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A\ Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Urzadzenie mozna obstugiwaé tylko wtedy, gdy zezwala na to aktualna sytuacja w ruchu drogowym i gdy

uzytkownik jest catkowicie pewny, ze nie naraza w ten sposdb samego siebie, pasazeréw ani pozostatych
uczestnikéw ruchu drogowego na zagrozenie, przeszkody lub utrudnienia.

W kazdym przypadku zastosowanie maja przepisy ruchu drogowego. Wprowadzanie danych miejsca docelowego
moze odbywaé si¢ wytacznie podczas postoju pojazdu.

System nawigacyjny stanowi jedynie $rodek pomocniczy, dane/informacje moga byé w konkretnych
przypadkach obarczone btedami. Kierowca musi w kazdej sytuacji rozstrzygnaé samodzielnie, czy skorzysta z
podanych informacji. Wyklucza si¢ odpowiedzialnosé¢ z tytutu btednych wskazan systemu nawigacyjnego. Ze
wzgledu na zmieniajace sie znaki drogowe lub tez rozbieznosci danych moze dojs¢ do udzielenia nieprecyzyjnych
lub btednych instrukcji. Dlatego tez nalezy zawsze zwracaé¢ uwage na konkretne oznakowanie oraz regulowanie
ruchu drogowego. System nawigacyjny nie moze stuzy¢ zwiaszcza jako srodek pomagajacy w orientacji w
przypadku ztej widocznosci.

Urzadzenie moze byé uzytkowane wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Poziom glosnosci system nawigacyjny
nalezy ustawié¢ w taki sposdb, aby nadal styszalne byty odgtosy z zewnatrz.W przypadku zaktdcenia dziatania (np.
wydobywania si¢ dymu lub zapachu) urzadzenie nalezy niezwtocznie wytaczyé.Ze wzgledow bezpieczenstwa
urzadzenie moga otwieraé wytacznie specjalisci. W razie koniecznosci naprawy nalezy skontaktowaé sie ze
sprzedawca.
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Karte pamigci SD mozna teraz wyjaé. Uwaga! Male dzieci moga przypadkowo potkna¢ karte.

Nie wolno przekracza¢ napigcia znamionowego (V) podanego odpowiednio na wtyczce zasilacza sieciowego,
przystawce tadowarki samochodowej oraz na samym urzadzeniu. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowaé
zniszczenie urzadzenia, fadowarki lub eksplozje akumulatora.

W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ urzadzenia ani akumulatora. Wszelki zmiany w urzadzeniu sa
niedozwolone i spowoduja utrate pozwolenia na uzytkowanie.

Nalezy stosowaé tylko oryginalne akcesoria firmy BECKER, aby mie¢ pewnosé, ze wszystkie wymagane warunki
sa spetniong, i uniknaé uszczerbku zdrowia lub szkéd materialnych. Zuzyte urzadzenie i akumulatory nalezy
utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia spowoduje utrate wszelkich gwarancji! Powyzsze wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa odnosza sie takze do oryginalnych akcesoriow firmy BECKER.
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Uzytkowanie

System Traffic Assist to wydajny system
PND (Personal Navigation Device),
przeznaczony do uzytku w pojazdach oraz
w pomieszczeniach zamknigtych.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia
i zanieczyszczeniem.

BECKER

System Traffic Assist moze by¢ stosowany
jako:

* urzadzenie nawigacyjne

* odtwarzacz plikéw MP3

* przegladarka zdj¢¢ JPEG

* Odtwarzacz wideo

 Dzieki obstudze technologii
Bluetooth® moze by¢ praktycznym
zestawem gtosnomoéwigcym

Nawigacja

GPS (Global Positioning System)
sprawia, iz zbedne staje si¢ nuzace
przegladanie map drogowych.

Dzigki zintegrowanej z urzadzeniem
antenie odbiorczej mozna réwniez na
otwartym terenie zachowac staty dostep do
mozliwosci nawigacji. Wewnatrz
budynkéw  korzystanie z  funkcji
nawigacyjnych moze by¢ niemozliwe, co
zalezy od poziomu odbioru. W przypadku
uzytkowania systemu Traffic Assist w
pojazdach odbiér danych systemu GPS
moze by¢ niewystarczajacy, na co wplywa
spos6b zamontowania urzadzenia. W
takim przypadku mozliwe jest podtaczenie
zewnetrznej anteny (ktdra nie jest objeta
zakresem dostawy).

Urzadzenie nawigacyjne Traffic Assist z
TMC jest wyposazone w funkcje TMC,
ktéra za posrednictwem anteny TMC
umozliwia odbidr komunikatéw
drogowych. Przy uruchomionej funkcji

TMC  przekazuje  komunikaty o
wystepujacych utrud-nieniach
komunikacyjnych. Urzadzenie, w
zaleznosci  od  ustawienia, = moze

pokierowac przez objazdy automaty-cznie
badz z potwierdzeniem kierowcy.

Muzyka

Zintegrowany odtwarzacz MP3-Player
umozliwia zabranie ze soba w podréz
ulubionych nagran.

Zdjecia
System  Traffic Assist  posiada
przegladarke zdje¢ Picture Viewer,

wyposazong w wiele funkcji wyswietlania
zdjeé.

Wideo

Urzadzenie Traffic Assist jest wyposazone
w odtwarzacza wideo.

Telefon

Urzadzenie Traffic Assist jest wyposazone
w bezprzewodowy interfejs Bluetooth®.
Urzadzenie mozna potaczy¢ z telefonem
komérkowym wyposazonym w interfejs
bezprzewodowy  Bluetooth®. Wtedy
Traffic Assist moze stuzy¢ jako bardzo
praktyczny zestaw glo§noméwiacy.
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Rozpakowywanie zestawu
Traffic Assist

Wskazowka:

System Traffic Assist dostarczany jest w
stabilnym opakowaniu. W przypadku
gdyby opakowanie lub jego zawarto$¢
wykazywaly ~ znaczne  uszkodzenia,
urzadzenia nie nalezy rozpakowywac.
Nalezy wtedy skontaktowaé si¢ ze
sprzedawca.

Sprawdzanie zawartosci

Przed rozpoczgciem uzytkowania systemu

Traffic Assist nalezy doktadnie sprawdzié

kompletno§¢ oraz stan dostarczonego

zestawu (patrz takze strona 14).

> Rozpakuj i dokladnie sprawdz
zawarto$¢ opakowania.

Zawartos¢ zestawu

Urzadzenie Traffic Assist,
przeno$ny system nawigacyjny ze
zintegrowanym odtwarzaczem MP3,
odtwarzaczem wideo, przegladarka
zdje¢ 1 praktycznym zestawem
glo$noméwiacym  obstugiwanym
przez interfejs Bluetooth®.

Stacja dokujaca

Karta pamigci SD (Memory Card) z
zainstalowanymi wstgpnie danymi
map

Kabel USB

Zasilacz umozliwiajacy zasilanie z
sieci 230 V

Uchwyt do mocowania urzadzenia
Antena TMC

Przystawka zasilacza
samochodowego 12 V do gniazda
zapalniczki

Plyta DVD zawierajaca program
instalacyjny map, dane map oraz
instrukcje obstugi (nie pokazano na
ilustracji).

->D

> GB
>F
>
S>E
>P
> NL
> DK
>s
>N
> FIN
>R
>GR

> CZ

>H

- SK



TRAFFIC ASSIST

->D

> GB
>F
>
>E
>P
> NL
> DK
>s
>N
> FIN
>R
>GR
>cz
SH

- SK

10

Reklamacje

W razie reklamacji nalezy skontaktowaé
si¢ ze sprzedawca. Urzadzenie mozna
réwniez  odesta¢ w  oryginalnym
opakowaniu firmie Harman/Becker.

Sposdb postepowania z
opakowaniem

Opakowanie nalezy przechowac
w suchym miejscu przynajmniej przez
okres gwarancji.

Wskazowka:

Utylizacji nalezy dokonywacé
w odpowiedni sposob zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.
Opakowania  nie ~ wolno  palié.

W zaleznosci od kraju przeznaczenia
opakowanie mozna réwniez odda¢
sprzedawcy.

Opis urzadzenia

System Traffic Assist sklada sig
z urzadzenia podstawowego Traffic Assist
oraz wchodzacych w zakres dostawy
akcesoriéw.

Przeglad  poszczegdlnych
zaprezentowano w rozdziale:

elementow

¢ "Widok urzadzenia Traffic Assist" na
stronie 14

Wskazéwka:

Urzadzenia podstawowego ani
akcesoriow nie wolno otwiera¢ lub tez w
jakikolwiek sposéb modyfikowac.

Traffic Assist - urzadzenie
podstawowe

Wszystkie uklady elektroniczne znajduja
si¢ w urzadzeniu podstawowym:
¢ wbudowana antena,

* odbiornik TMC do odbioru
komunikatéw drogowych,

¢ ekran dotykowy,

* przyciski dotykowe stuzace do
obstugi,

* wbudowany glo$nik do odtwarzania
komunikatéw glosowych podczas
nawigacji oraz plikéw MP3 i rozméw
telefonicznych,

* mikrofon.

Na bokach urzadzenia znajduja si¢ paski

Swietlne i rézne przylacza oraz interfejsy.

Dodatkowe  informacje  na
urzadzenia zawiera rozdziat:

temat

¢ "Dane techniczne" na stronie 106
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Kabel zasilania z gniazda
zapalniczki

Kabel ten umozliwia podlaczenie do
gniazda zapalniczki w samochodzie.
Wymagania dotyczace zasilania:
e Prad staty 12V

05A

Zasilacz
Zasilacz sieciowy umozliwia podiaczenie
odtwarzacza Traffic Assist do gniazda
$ciennego.
Wymagania odno$nie zasilania pradem:
* Prad przemienny

100-240 V

02A

50-60 Hz

Akumulator

Roztadowany akumulator urzadzenia
mozna natadowa¢ przez podiaczenie
urzadzenia Traffic Assist do zasilania
pradem.

W tym celu nalezy podtaczy¢ urzadzenie
przez kabel USB do komputera, przez
przystawke zasilacza samochodowego do
gniazda 12V w samochodzie lub przez
zasilacz sieciowy do sieci 230 V.

Karta pamieci SD (Memory
Card)

Karta pamigci stuzy jako no$nik danych
map, plikéw muzycznych i zdjgé.

Karta pamigci dotaczona do urzadzenia
Traffic Assist ma pojemno$¢ 2 GB, co
wystarcza na przechowywanie na niej
pelnego zestawu map Europy; kart
pamigci o wigkszej pojemnosci urzadzenie
nie obsluguje. W celu zastosowania
urzadzenia nawigacyjnego Traffic Assist
do stuchania muzyki lub przegladania
zdje¢, nalezy zapisa¢ te dane na osobnej
karcie (nie znajduje si¢ w zestawie).

Opcjonalnie do urzadzenia ~mozna
przylaczy¢ przez port USB wymienne

urzadzenie pamigci USB do
przechowywania plikéw MP3 lub zdjgé.
Wskazowki:

Petny zestaw map Europy zajmuje okoto
1,8 GB pamigci.

Do odtwarzania muzyki lub przegladania
zdjecé za pomoca urzadzenia Traffic Assist
zaleca si¢ korzystanie z oddzielnej karty
pamigci (nie znajduje si¢ zestawie). Aby
w trakcie nawigacji odtwarza¢ muzyke za
pomoca urzadzenia Traffic  Assist
odtwarzane pliki musza by¢ zapisane na
dotaczonej karcie pamigci. W urzadzeniu
Traffic Assist nie mozna zmienia¢ karty
pamigci przy uruchomionej nawigacji.
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Gdy karta pamigci znajduje si¢ poza
urzadzeniem, nalezy przechowywac ja w
dostarczonym opakowaniu w miejscu
suchym i nie narazonym na
promieniowanie stoneczne. Nalezy unika¢
dotykania oraz zabrudzenia stykéw karty.
Karty pamigci nie nalezy ktas¢ w poblizu
urzadzen elektrycznych oraz w strefie

oddzialywania  p6l  magnetycznych,
poniewaz moze to spowodowaé utrate
zapisanych danych.

Dodatkowe informacje na temat Kkart
pamigci zawiera rozdziat:
"Dane techniczne" na stronie 106

Kabel potagczeniowy USB

Za pomoca kabla potaczeniowego USB
mozna polaczy¢ urzadzenie z typowym
komputerem PC, wyposazonym w zlacze
USB. Dalsze uzycie wymaga jednak
zainstalowania w  komputerze PC

bezptatnego oprogramowania "Active
Sync" firmy Microsoft®.

Uchwyt

Urzadzenie  Traffic  Assist mozna

zamocowa¢ w samochodzie za pomoca
uchwytu lub w stacji dokujace;.

Akcesoria

Zewnetrzna antena GPS

Dzigki zewngtrznej antenie (ktéra jednak
nie jest objeta zakresem dostawy) mozna
poprawi¢ jako$¢ odbioru w pojazdach, w
ktérych odbiér sygnatéw GPS jest
ograniczony. Informacje na ten temat
mozna uzyskaé w specjalistycznych
puktach sprzedazy.

Mikrofon zewnetrzny

w przypadku niekorzystnego
umieszczenia urzadzenia Traffic Assist w
samochodzie = wbudowany  mikrofon
Traffic Assist nie zapewnia dostatecznej
jakosci rozmowy.

W takim wypadku nalezy uzy¢ mikrofonu
zewngtrznego (oferowanego opcjonalnie).
Dodatkowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w specjalistycznych punktach
sprzedazy.

Stuchawki

Podczas uzywania urzadzenia Traffic
Assist jako odtwarzacza MP3 mozna
podtaczy¢ zwykle stuchawki z wtykiem
3,5 mm lub odpowiednia przystawka (nie
znajduja si¢ w zestawie).

A Niebezpieczenstwo!

Unikanie uszkodzenia stuchu

Uzywanie stuchawek przez
dtuzszy czas przy
nastawieniu wysokiego

poziomu gtosnosci moze powodowaé
trwate uszkodzenie stuchu.
Producent urzadzenia gwarantuje
zgodnos¢ z wartosciami granicznymi
cisnienia akustycznego zgodnie ze
standardem NF EN 50332-1:2000
wedtug French Article L. 5232-1.

Wskazéwka:

Korzystanie ze stuchawek w trakcie jazdy
jest zabronione. W tym zakresie nalezy
przestrzega¢ krajowych przepiséw i
ustaw.



TRAFFIC ASSIST

Wskazowki dotyczace
dokumentacji

Quick Start Guide

Ten krétki przewodnik stuzy do szybkiego
zapoznanie si¢ z funkcjami obstugi
urzadzenia nawigacyjnego Traffic Assist.
Objasnione  sa tu  najwazniejsze
podstawowe funkcje urzadzenia Traffic
Assist.

Instrukcja obstugi
Pelny opis funkcji znajduje si¢ w instrukcji
obstugi.

Rejestracja

Zapraszamy do zarejestrowania si¢ w
naszym serwisie oprogramowania,

w  ktérym bedziemy informowaé na
biezaco o aktualizacjach 1 innych
nowosciach.

Rejestracje¢ mozna wykona¢ online na
stronie  internetowej firmy  Becker
www.mybecker.com.

Lacze ,,Software update” znajduje si¢ w
sekcji ,,SERVICE/SUPPORT”.

Naprawa

W razie uszkodzenia urzadzenia nie wolno
otwiera¢. Nalezy zwr6ci¢ sie¢ do
specjalistycznego punktu handlowego.

Emisje i utylizacja

Informacje o emisjach, kompatybilnosci
elektromagnetycznej i utylizacji, patrz
"ZAPAMIETAJ" na stronie 107.
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WIDOK URZADZENIA TRAFFIC ASSIST

->D

- GB

>F

>

->E

>P

> NL

- DK

>S

>N

SFIN Zawartos¢ zestawu
1 Traffic Assist — PND (Personal Navigation Device —

> TR osobiste urzadzenie nawigacyjne)

SR 2 Stacja dokujaca
3 Uchwyt do mocowania urzadzenia

4 Antena do odbioru komunikatéw kanatu TMC

5 Przewdd umozliwiajacy zasilanie z gniazda zapalniczki

> CZ (12 V)

S 6 Zasilacz umozliwiajacy zasilanie z sieci 230 V
7 Kabel USB

> 5K 8 Karta pamigci SD (z danymi nawigacyjnymi)
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WIDOK URZADZENIA TRAFFIC ASSIST >>>

->D

TRAFFIC ASSIST 9 G B

gA ;lziwigacja T T™C %I l 2 F
= | >1

|E : ‘Muzyka | Wideo.” s (:) >E

. Obrazki J Ustawieni I (:>
* > NL
BECKER ) -> DK
) >S
>N
Widok urzadzenia od przodu z zaznaczonymi elementami NaCISmQCIe, EOWOduJe przejscie - wstecz - w - wielu =
obstugowymi i wskaznikami zastos owamach . . .
1 Ekran dotykowy z wybranym menu gléwnym Dlugie naci$nigcie powoduje wilaczenie lub wytaczenia > TR
2 Obszar przycisku dotykowego w widoku mapy (zobacz urzadzenia Traffic Assist > GR

"Widok mapy" na stronic 68) 7 Obszar przycisku dotykowego przelaczajacego na tryb

3 Pasek $wietlny (Mood Light) pracy dziennej i nocnej (zobacz "Przyciski dotykowe" na

4 Obszar przycisku dotykowego ,,Adres domowy” (zobacz stronie 34) . ”
"Struktura okna szybkiego dostepu" na stronie 38) 8 Obszar przycisku ~ dotykowego -, Telefon™  (zobacz >
"Wybieranie trybu obstugi telefonu" na stronie 77)

5 Przycisk ekranu dotykowego Mikrof SH
Naci$nigcie aktywuje funkcjg danego przycisku S tkroton
6 Przycisk BACK > SK
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WIDOK URZADZENIA TRAFFIC ASSIST

->D
- GB
>F
>
> E
>P
> NL
- DK
>S5
>N
> FIN Widok urzadzenia od gory
STR 1 Ziacze do podlaczenia anteny zewngtrznej (antena
zewngtrzna nie znajduje si¢ w zestawie)
> GR Widok urzadzenia od tytu
2 Ziacze do stacji dokujace;j
3 Otwor glosnika
Widok urzadzenia od dotu
> CZ .
4 Interfejs przylacza USB do komputera
> H 5 Przycisk resetowania
- SK
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WIDOK URZADZENIA TRAFFIC ASSIST

>>>

O
@4
@7

Lewa strona urzadzenia

1

3

Gniazdo 3,5 mm do stuchawek (stuchawki nie znajduja si¢
W zestawie)

Ztacze USB do podtaczenia no$nika danych z plikami MP3
lub zdjeciami i obrazami

Kieszen na karty pamigci SD

Prawa strona urzadzenia

4
5
6

Przetacznik On/Off (W1./Wyt.)

Przytacze zewngtrznego zrddta zasilania
Regulacja glosnosci

Krecenie w gérg powoduje zwigkszenie glosnosci

@7
@7
>

Krecenie w d6t powoduje zmniejszenie glo$nosci
Naci$nigcie powoduje wytaczenie dzwigku
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WIDOK URZADZENIA TRAFFIC ASSIST

->D

- GB

SF

X O—8

> E

>P

-> NL

>S5

>N

> FIN Stacja dokujaca — strona lewa

STR 1 Przylacze przewodu wyciszania telefonu (akcesoria)
2 Przylacze przewodu sygnatu audio (akcesoria)

> GR Stacja dokujaca — strona prawa
3 Przylacze anteny do odbioru komunikatéw kanatu TMC

4 Przylacze zewngtrznego zrédta zasilania

> CZ

>H

- SK
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Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie nie wymaga konserwacji.

Do czyszczenia mozna stosowaé zwykle
srodki  czyszczace do  uzytkowych
urzadzen elektrycznych, nanoszac je
wilgotna i migkka Sciereczka.

A Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie  zycia w
porazenia pradem. Przed
przystapieniem do  czyszczenia
urzadzenia, odlaczyé od niego
wszystkie elementy i akcesoria,
nastepnie wylaczyé urzadzenie oraz
zasilacz sieciowy.

wyniku

Wskazéwki:

Nie  stosowal  agresywnych lub
szorujacych $rodkéw oraz Sciereczek,
rysujacych powierzchnie.

rzadzenie nie moze by¢ oblewane woda.

To przeno$ne urzadzenie nawigacyjne
zostato skonstruowane i wyprodukowane z
najwigksza starannos$cia i nalezy si¢ z nim

réwnie starannie obchodzié.
Przestrzeganie =~ ponizszych  zalecef
zapewni  przyjemne korzystanie z

przeno$nego urzadzenia nawigacyjnego.

* Urzadzenie nawigacyjne nalezy
chroni¢ przez wilgocia i zalaniem
woda! Gdy do urzadzenia dostanie si¢
wilgo¢, nalezy je natychmiast
wylaczy¢ i odtaczy¢ od zasilania
pradem. Pozostawi¢ urzadzenie do
wyschnigcia w temperaturze
pokojowe;j.

Nie stosowac i nie przechowywaé
urzadzenia nawigacyjnego w
zakurzonym lub brudnym miejscu.

Nie przechowywac¢ urzadzenia w
goracym otoczeniu. Wysokie
temperatury moga powodowac
skrécenie zywotnosci elektronicznych
elementéw urzadzenia, uszkodzenie
akumulatoréw i znieksztalcenie lub
stopienie si¢ niektérych tworzyw
sztucznych.

Nie przechowywa¢ urzadzenia w
zimnym otoczeniu. Gdy podczas
pracy urzadzenie ponownie nagrzeje
si¢ do temperatury roboczej, moze w
jego srodku doj$¢ do skroplenia sig
wilgoci, powodujac uszkodzenie jego
elementéw.

* Chroni¢ przeno$ne urzadzenie
nawigacyjne przed upadkami,
uderzeniami i wstrzasami.
Nieprawidlowe obchodzenie sig z
urzadzeniem moze powodowad
uszkodzenie jego elementow.

* Nie nalezy stosowa¢ zracych
chemikaliéw, roztworow
czyszczacych opartych na
rozpuszczalnikach ani silnych
srodkéw czyszczacych.

Wszystkie wskazéwki dotycza w takim

samym stopniu przeno$nego urzadzenia

nawigacyjnego, akumulatora, zasilacza
sieciowego, przystawki tadowarki
samochodowej oraz wszystkich

akcesoriow. Gdy jeden w tych elementéw
nie dziata  prawidlowo, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca.
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Deklaracja jakosci
akumulatora

Pojemno$¢  akumulatora  przeno$nego
urzadzenia nawigacyjnego zmniejsza Si¢
wraz z kazdym cyklem tadowania/
rozladowania. Zmniejszenie pojemnosci
moze  by¢ spowodowane  takze
nieprawidtowym przechowywaniem w za
wysokiej lub za niskiej temperaturze.
Przez to takze przy pelnym natadowaniu
czas pracy moze ulec znacznemu
skréceniu.

Akumulator jest tak skonstruowany, ze
takze po 6 miesigcach od zakupu
przeno$nego urzadzenia nawigacyjnego
moze by¢ jeszcze tadowany i
roztadowywany. W przypadku znacznego
spadku wydajno$ci zaleca si¢ wymiang
akumulatora. W tym celu nalezy
skontaktowa¢ sig¢ ze sprzedawca. Nalezy
stosowa¢ wylacznie oryginalne czgsci
zamienne firmy BECKER.

Deklaracja jakosci
wyswietlacza

W wyjatkowych  przypadkach na
wyswietlaczu  moga  si¢  pojawié
uwarunkowane technologicznie —mate
punkciki (piksele) o innych kolorach.
Ponadto niektére, pojedyncze punkty
obrazu moga by¢ janiejsze lub
ciemniejsze. Nie jest to jednak wada.

Uruchamianie

Po rozpakowaniu i sprawdzeniu systemu

Traffic Assist pod wzglgdem ew.

uszkodzen, mozna rozpocza¢ korzystanie

7z urzadzenia. Poszczegdlne  etapy

przygotowan:

* wlozy¢ karte pamigci

* podlaczy¢ napigcia zasilania

* Wiaczanie urzadzenia

» Zapewnianie odbioru antenowego
(gdy zadana jest nawigacja)

Memory Card

Karta pamieci dotaczona do urzadzenia
Traffic Assist ma pojemno$¢ 2 GB, co
wystarcza na przechowywanie na niej
pelnego zestawu map Europy; kart
pamigci o  wigkszej pojemnosci
urzadzenie nie obstuguje.

Pelny zestaw map Europy zajmuje okoto
1,8 GB pamigci.

Do odtwarzania muzyki lub
przegladania  zdjg¢ za  pomoca
urzadzenia Traffic Assist zaleca sig
korzystanie z oddzielnej karty pamigci
(nie znajduje sig zestawie).

Aby w trakcie nawigacji odtwarzac
muzyke za pomoca urzadzenia Traffic
Assist odtwarzane pliki musza by¢
zapisane na dotaczonej karcie pamigci.
W urzadzeniu Traffic Assist nie mozna
zmieniaé¢ karty pamigci przy
uruchomionej nawigacji.



Wskazowki:

Navigation Software

Traffic Assist

EBECKER

Po jednej stronie karty znajduje si¢ maty
suwak.

Po lewej stronie urzadzenia znajduje si¢
kieszen gniazda kart SD. Gniazdo karty
pamigci wyposazone jest W Sprezynowy
mechanizm blokowania i wyjmowania
karty.

Wskazowki:

Wkiadanie i wyjmowanie karty pamigci
powinno odbywaé si¢ przy wylaczonym
urzadzeniu. Zlekcewazenie tego zalecenia
grozi utrata danych.

Bez wlozonej karty pamigci, zawierajacej
dane map, nie jest mozliwe korzystanie z
trybu nawigacji. Wyjecie karty podczas
nawigacji powoduje natychmiastowe
przerwanie naprowadzania na punkt
docelowy.

Wktadanie karty pamieci

BECKER

- Wyjmij kart¢ pamigci z opakowania,
chroniac jej styki przed dotykaniem i
zabrudzeniem.

- Chwy¢ karte pamieci w taki sposéb,
aby styki karty byly skierowana w
stron¢ urzadzenia, w kierunku jego
tylnej czesci.

- W16z karte pamieci do gniazda.

18158

21emY08 [

> 7 lekkim naciskiem wsun Kkartg
pamigci do gniazda, az nastapi
zablokowanie karty.

Wyjmowanie karty pamieci

Karta wysuwa si¢ z gniazda w tyl, tak by

bylo mozliwe uchwycenie jej dwoma

palcami.

—~ Lekko wcisénij palcem kart¢ pamigci
do gniazda w kierunku przeciwnym
do oporu sprezyny, a nastgpnie pusé
ja

Karta zostanie wysunigta.

- Wyjmij kart¢ pamigci i wt6z ja w
opakowanie, nie dotykajac jej stykow.
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Zasilanie

W domu zasilanie zestawu Traffic Assist
mozna uzyska¢ z gniazda $ciennego za
pomoca dostarczonego zasilacza. W
samochodzie do tego samego celu stuzy
dostarczony  przewdd  umozliwiajacy
zasilanie z gniazda zapalniczki. W obu
przypadkach nastgpuje fadowanie
wewnetrznego akumulatora urzadzenia
Traffic Assist. Zasilanie mozna podtaczy¢
bezposrednio do urzadzenia Traffic Assist
lub do stacji dokujace;.

Wskazowki:

* Nalezy pamigtac, ze odbior
komunikatéw drogowych (TMC) jest
mozliwy tylko przy podiaczeniu
zasilania do stacji dokujace;j.

¢ Jesli akumulator urzadzenia jest
wyladowany, nalezy podlaczy¢
zasilanie zewnetrzne. W takim
przypadku moze by¢ konieczne
odczekanie okoto 1 minuty, aby
urzadzenie Traffic Assist mozna byto
wlaczy¢.

Zasilanie przy uzyciu
akumulatorow

Wewngtrzne zasilanie pradem zapewnia
zintegrowany akumulator. Akumulator nie
wymaga konserwacji ani szczegdlnego
czyszczenia.

Wskazéwka:

W przypadku uszkodzonego akumulatora
nalezy skontaktowaé si¢ ze sprzedawca.
Nie demontowac samodzielnie
akumulatora.

Podtgczanie do gniazdka
sieciowego

A\ Zagrozenie zycial

Nalezy zwrdcié uwage na to, aby rece
nie byly wilgotne i aby zasilacz byt
suchy. Zasilacz mozna podiaczaé
tylko do odpowiedniej dla niego sieci
elektrycznej.

Podtaczanie napiecia zasilania
Urzadzenie mozna przytaczy¢ do instalacji
elektrycznej za po$rednictwem zasilacza
sieciowego w nastgpujacy sposob:

- Chwy¢ wtyk zasilacza i wsun go az do
oporu, nie uzywajac duzej sity, w
odpowiednie gniazdo przylaczeniowe
urzadzenia Traffic Assist lub stacji
dokujace;.




- Wetknij wtyczke zasilacza do gniazda
zasilania.

Odtaczanie napiecia zasilania
> Odtacz urzadzenie od zasilania w
odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka:

Jesli system Traffic Assist nie jest
uzywany przez dluzszy czas, nalezy
odlaczy¢ zasilacz.

Podtaczanie do gniazda
zapalniczki

Wskazéwka:

Jesli zapalniczka byta przedtem uzywana
1jeszcze jest rozgrzana, nalezy poczekac,
az ostygnie.

Podlaczanie zasilania z akumulatora
pojazdu za pomoca zalaczonego kabla,
podiaczanego do gniazda =zapalniczki,
odbywa si¢ w nastepujacy sposob:

- Chwy¢ wtyk zasilacza i wsun go az do
oporu, nie uzywajac duzej sity, w
odpowiednie gniazdo przylaczeniowe
urzadzenia Traffic Assist lub stacji
dokujace;.

- Podlacz wtyczke adaptera do gniazda
zapalniczki.

Wskazowka:

Gdy silnik jest wylaczony, zasilanie z
gniazda  zapalniczki prowadzi do
roztadowania  akumulatora  pojazdu!
Dlatego tez systemu Traffic Assist nie
nalezy uzywac przez dhuzszy czas, kiedy
silnik jest wylaczony.

Uchwyt

Za pomoca uchwytu do mocowania
urzadzenie  Traffic ~ Assist mozna
przymocowac do przedniej szyby.

Wskazéwka:

Zaréwno Traffic Assist, jak i uchwyt nie
powinny by¢ narazone przez dluzszy czas
na bezpos$rednie oddzialywanie promieni
stonecznych. Temperatura wewngtrzna
rzedu +70 st. Celsjusza moze uszkodzi¢
elementy uchwytu.
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Sruba mocujaca
Sruba mocujaca
Dzwignia
Przyssawka
Stopka

Stacja dokujaca
Patak

Plyta no$na

Mocowanie uchwytu

Wskazoéwka:

Przymocuj uchwyt urzadzenia w taki
sposéb, aby zamontowany przyrzad
nawigacyjny nie ograniczat widocznosci i
nie znajdowat si¢ w obszarze dzialania
poduszki powietrzne;j.

Nalezy zwr6ci¢ uwagg na to, aby kable
elektryczne nie ograniczaly dostepu do
elementéw obstugi pojazdu.

Ponadto nalezy zadba¢ o odpowiednia
ilo$¢ miejsca w celu bezproblemowego
wysunigcia systemu Traffic Assist z
uchwytu.

Miejsce mocowania na przedniej szybie
nalezy doktadnie oczyscic¢ i odttuscié. Nie
nalezy w tym celu uzywaé S$rodkéw
czyszczacych zawierajacych mydto.

Mocowanie na przedniej szybie
Uchwyt mocuje si¢ na szybie za pomoca
mechanizmu wytwarzajacego
podcisnienie.

- Wybierz odpowiednie miejsce.

- Przyci$nij n6zke (5) strong zasysajaca
do szyby przedniej.

- Obré¢ uchwyt tak, aby ptytka nosna
ustawiona byta w zadanym kierunku
patrzenia.

- Nacis$nij dzwignig (3) w dét.

Uchwyt przyssat si¢ do przedniej szyby.

Wtedy mozna ustawi¢ dokladnie jego

potozenie. W celu zdjgcia nalezy

ponownie uzy¢ dzwigni (3).



Regulowanie uchwytu

Ptytke no$na (7) mozna odchyla¢ w dwéch
plaszczyznach (poziomej 1 pionowe;j).
Dlatego tez mozna ja ustawi¢ pod prawie
kazdym katem w stosunku do kierowcy.

Wskazoéwka:

Ptytki no$nej nie nalezy przechyla¢ w obu
plaszczyznach réwnoczesnie! Najpierw
nalezy zdja¢ system Traffic Assist z
uchwytu.

Pionowo

> Odkre¢ $rube wustalajaca (2) do
momentu, gdy bez uzycia duzej sity
mozliwe bedzie przechylanie ptytki
mocujacej (8) z géry na dét.

- Przytrzymaj jedna reka stopke (5) i
przechyl druga reka ptytke mocujaca
(8) do zadanego potozenia.

- Ponownie dokre¢ §rube ustalajaca (2)
tak, aby urzadzenie Traffic Assist w
czasie jazdy trzymato si¢ bezpiecznie
w uchwycie.

Poziomo

- Odkre¢ $rubg ustalajaca (1) do
momentu, gdy bez uzycia duzej sity
mozliwe begdzie przechylanie ptytki
mocujacej (8) na lewo i na prawo.

- Przytrzymaj jedna rgka stopke (5) i
przechyl druga reka plytke mocujaca
(8) do zadanego polozenia.

- Ponownie dokre¢ §rube ustalajaca (1)
tak, aby urzadzenie Traffic Assist w
czasie jazdy trzymato si¢ bezpiecznie
w uchwycie.

Naktadanie urzadzenia Traffic
Assist

Stacja dokujaca (6) wyposazona jest w
cztery prowadnice, ptytka mocujaca (8)

posiada odpowiednie noski

przytrzymujace.

~ Zaléz stacje dokujaca prowadnicami
na noski przytrzymujace ptytki
mocujace;j.

- Przesun stacj¢ dokujaca do oporu w
dot.

Urzadzenie Traffic Assist ma na gérnej i

dolnej czg$ci obudowy punkty mocowania

do stacji dokujace;j.

- Nat6z urzadzenie Traffic Assist
punktami mocowania w dolnej czg$ci
obudowy na stacje dokujaca.

- Wcisnij Traffic Assist, nie uzywajac
duzej sily, w stacje¢ dokujaca, az patak
(7) zablokuje si¢ w mocowaniu.

Zdejmowanie urzadzenia Traffic

Assist

- Naci$nij palcem patak (7) uchwytu
urzadzenia. Druga rgka wyciagnij
urzadzenie z uchwytu.

->D

> GB
>F
>
S>E
>P
> NL
> DK
>s
>N
> FIN
>R
>GR

> CZ

>H

- SK

25



->D

- GB

SF

>

->E

>P

-> NL

- DK

>S5

>N

- FIN

> TR

> CZ

> H

- SK

26

Antena TMC

Dostepna jako akcesorium antena TMC

- Ustaw otwér na drugiej koncéwcee
anteny TMC tak, @ aby znalazt si¢
naprzeciwko otworu $ruby mocujace;j.

stuzy do  odbioru  komunikatéw
drogowych. Antena jest dostarczana
osobno — nalezy zamontowaé¢ ja do

uchwytu urzadzenia.

Montaz anteny TMC

.4
a - Wkre¢ ponownie $rubg mocujaca @ .

> Wykreé catkowicie $rube mocujaca

- Koncéwkg z podtuznym otworem @
anteny TMC @ nasun na nosek @ w
uchwycie.

==

Antena jest zamontowana.

Podtagczanie anteny TMC

-~ Chwy¢ wtyk anteny TMC i wcisnij go,
nie uzywajac duzej sily, w
odpowiednie gniazdo po prawej
stronie stacji dokujace;j.



Antena GPS

Antena urzadzenia

Antena GPS  zintegrowana jest w
obudowie.

Wskazéwka:

Zintegrowana  antena ~ GPS  jest

nieodpowiednia do odbioru sygnatéw w
samochodach wyposazonych w szyby
przyciemniane (z uwagi na naparowanie
metalu lub foli¢ metaliczng (mozna
rozpozna¢ po nadruku na szybie SIGLA
SOL, SIGLA CHROM, SIGLA, KOOL~
OF, SUNGATE itp.)) oraz w
samochodach  posiadajacych  bardzo
drobna sie¢ przewod6éw ogrzewania szyb.
W wymienionych przypadkach nalezy
skorzysta¢ z anteny zewngtrznej GPS.
Dodatkowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w specjalistycznych
punktach sprzedazy.

Podtaczanie zewnetrzne;j
anteny

W celu zapewnienia odbioru w
niekorzystnych warunkach mozna
podiaczy¢ zewngtrzng anteng GPS (nie
znajduje si¢ w zestawie). Do tego celu
stuzy zamykane gniazdo przytaczeniowe
na tylnej stronie obudowy. Gdy nie jest
podiaczona antena zewngtrzna, przylacze
musi by¢ zamknigte.

P 1!, "i

> Otwérz zamknigcie przez lekkie
pociagnigcie jego gérnej czgsci.
- Podlacz anteng zewngtrzna za pomoca

dostgpnego opcjonalnie adaptera.

Dodatkowe przytacza

Na stacji dokujacej znajduja sig¢ dodatkowe
przylacza. Za pomoca tych przytaczy
urzadzenie  Traffic ~ Assist mozna
podtaczy¢ do systemu audio
zamontowanego w samochodzie.

Wskazowka:

Nalezy pamigtaé, ze opisane nizej
mozliwosci przylaczen moga nie by¢
dostepne we wszystkich systemach audio.

->D

> GB
>F
>
S>E
>P
> NL
> DK
>s
>N
> FIN
>R
>GR

> CZ

>H

- SK

27



->D

- GB

SF

>

->E

>P

-> NL

- DK

>S5

>N

- FIN

> TR

- GR

> CZ

> H

- SK

28

Przytaczanie sciszania
telefonu

Za posrednictwem
$ciszania telefonu (dostgpnego jako
wyposazenie  opcjonalne)  urzadzenie
Traffic Assist mozna przytaczy¢ do
systemu audio zamontowanego W
samochodzie.

Jesli ten kabel zostanie prawidlowo
podtaczony, Traffic Assist wycisza radio
samochodowe podczas nawigacji.

specjalnego kabla

> W16z wtyk kabla w odpowiednie
gniazdo stacji dokujace;j.

- Chwy¢ za drugi koniec kabla i
przytacz go do gniazda $ciszania
telefonu w radioodtwarzaczu.

Nalezy przy tym przestrzegaé
wskazowek producenta dotyczacych
przytaczania!

Przytaczanie sygnatu audio

Za posrednictwem specjalnego kabla
wyjscia sygnatu audio (dostgpnego jako
wyposazenie  opcjonalne)  urzadzenie
Traffic Assist mozna przylaczy¢ do
systemu audio zamontowanego W
samochodzie.
Jesli ten kabel zostanie prawidtowo
podiaczony, sygnat audio mozna
odtwarza¢  przez system audio
zamontowany w samochodzie.

-> W16z wtyk kabla w odpowiednie
gniazdo stacji dokujace;j.

- Chwy¢ za drugi koniec kabla i
przytacz go do wejscia audio w
radioodtwarzaczu.

Nalezy przy tym przestrzegaé
wskazowek producenta dotyczacych
przylaczania!

Przytacze USB nosnika

danyc

Do urzadzenia Traffic Assist mozna
przytaczy¢ pamig¢ USB lub zewngtrzny
dysk twardy.

Z tego no$nika mozna wtedy odtwarzac
zdjecia, muzyke i nagrania wideo.

Wskazoéwki:

* Zewnetrzny dysk twardy mozna
podtaczy¢ tylko wtedy, gdy nie
pobiera on wigcej pradu niz 500 mA.
Dysku twardego mozna uzywac , gdy
urzadzenie Traffic Assist jest
zasilane z zasilacza sieciowego lub z
gniazda zapalniczki.

* Nalezy jednak pamigta¢, ze podczas
korzystania z urzadzenia pamigci
USB do odtwarzania plikéw MP3,
zdje¢ lub nagran wideo znacznie
skraca si¢ czas pracy akumulatora
(jesli nie jest podtaczone zewngtrzne
zasilanie).

Przytacze USB nosnika danych znajduje
si¢ po lewej stronie urzadzenia.



Wigczanie i wytgczanie
systemu Traffic Assist

Urzadzenie mozna wiacza¢ 1 wylacza¢ za
pomocg klawisza BACK.

BECKER

Wskazowka:

Nalezy wytaczy¢ o$wietlenie urzadzenia
Becker-Mood uzywanego w samochodzie
podczas jazdy, aby unikna¢ rozpraszania
uwagi od sytuacji na drodze!

Wigczanie

- Ustaw przetacznik On/Off znajdujacy
si¢ po prawej stronie urzadzenia w
potozeniu On.

- Naciska¢  kilka
BACK.

Urzadzenie zostanie wlaczone. Na ekranie

dotykowym pojawi si¢ logo producenta.

sekund klawisz

Wkrétce potem pojawi si¢ nastgpujacy
monit: Przestrzega¢ Kodeksu.

A

Przestrzega¢ Kodeksu

- Jesli wezwanie do
przestrzegania  przepisOw  ruchu
drogowego, nacisnij przycisk OK.

akceptujesz

Wskazowka:

Uzytkowanie systemu Traffic Assist ohne
TMC jest dozwolone wylacznie w
zgodzie z obowiazujacymi w danym kraju
przepisami ruchu drogowego!

Wytaczanie

Urzadzenie mozna wylaczyé w kazdej

chwili. W razie potrzeby nalezy przedtem

zapisa¢ nowe punkty docelowe.

-~ Naciska¢  kilka sekund klawisz
BACK.

Urzadzenie przechodzi w tryb hibernacji.

>W celu catkowitego wylaczenia
urzadzenia przestaw przetacznik ON/
OFF w potozenie OFF.
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Podstawowe informacije o
ekranie dotykowym

System Traffic Assist wyposazony jest w
ekran dotykowy.

&hwigacja
Wideog’. : ﬂ
o

Ustawienia

E i‘u‘Muzyka 3
| |
| ' Obrazki |

BECKER

Wskazowka:
Aby nie uszkodzi¢  powierzchni
wys$wietlacza, mozna dotyka¢ jej tylko
palcami lub tgpym i nie brudzacym
przedmiotem.

Obstuga

Przyciski wyswietlane w poszczegélnych
menu oraz w oknach komunikatéw
wystarczy dotkna¢ tylko na tyle, aby
zostaty przedstawione jako naci$nigte.
Jesli nacisnigcie klawisza w aktualnym
miejscu jest niedozwolone, rozlegnie si¢
krétki sygnat dzwigkowy.

Kalibracja

Jesli ekran dotykowy reaguje
nieprecyzyjnie i np. klawisza mozna uzy¢
tylko poprzez naci$nigcie punktu poza jego
$rodkiem, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje
ekranu.

Funkcje¢ kalibracji mozna uruchomié¢ z
poziomu menu ustawien (patrz takze
strona 96).

Podstawowe informacje na
temat menu

Obstugg urzadzenia ulatwiaja r6zne menu
oraz okna dialogowe wprowadzania.

Menu gtéwne
Najwyzszy poziom menu stanowi menu
gléwne. Z poziomu menu giéwnego

mozna uruchamiac poszczegblne
aplikacje.

&Ea\gigacja l‘_; ™C A
!'z'.‘Muzyka Widg\g '

" Obrazki J Ust@

Informacje na temat tychze aplikacji
znalezé mozna w poswigconych im
rozdziatach.

Wprowadzanie danych przy
uzyciu menu

W przypadku niektérych aplikacji
konieczne jest wprowadzenie danych
poprzez odpowiednie menu. Menu takie
obstuguje si¢ podobnie jak klawiaturg.

W gérnym wierszu w menu wyswietlane
sq znaki wpisane przy uzyciu klawiatury.
Obszar $rodkowy stuzy do wpisywania
znakéw. W dolnym wierszu dostgpne sa
funkcje pomocnicze. W dalszej czgsci
opisano sposéb obstugi.



Whpisywanie znakow
Wpisywanie znakéw odbywa si¢ poprzez
naciskanie klawiszy w czgéci srodkowe;.

Zakonczenie wpisu nalezy potwierdzi¢ za
pomoca przycisku OK, co powoduje
przekazanie wpisu do systemu Traffic
Assist w celu jego przetworzenia.

Akceptowanie propozycji

Podczas wprowadzania punktu
docelowego dla nawigacji system Traffic
Assist poréwnuje wpis z zasobami danych
na karcie pamigci. Traffic Assist oferuje
nastepnie do wyboru mozliwe litery i
uzupelnia wpisane juz litery, tworzac z
nich odpowiednia propozycje.

Propozycja i znaki, ktérych nie mozna
wybra¢ zostang przedstawione ja$niejsza
czcionka. Gdy po  wprowadzeniu
pierwszej litery lub cyfry, w gérnej czesci
wyswietlacza pojawi si¢ juz zadane

wprowadzenie, = mozna  natychmiast
przyjac t¢ propozycjg.
Wskazéwka:

W razie konieczno$ci w ustawieniach
nawigacji mozna wylaczy¢ funkcje
Smart-Speller.

Ponadto nalezy pamigta¢, ze w przypadku
krajow potudnia Europy (np. Wioch)
stowa  opisujace przed nazwami
miejscowosci (np. via Gran Mundo)
musza by¢ podawane na drugim miejscu
(np. Gran Mundo_via).

—> Aby  zaakceptowaé  propozycje,
naci$nij pole wprowadzania lub
przycisk OK.

Przewijanie list

Jesli wpisano juz kilka liter zadanej nazwy,
mozna wyswietli¢ list¢  wszystkich
punktéw docelowych o potencjalnie
zgodnej kombinaciji liter.

-~ Aby otworzy¢ listg wyboru, naci$nij
przycisk w prawym gérnym rogu
ekranu.

Zostanie wy$wietlona lista wyboru.
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e (18586),
gen,
ecklenburg-Vorpommern

| Baach (71384),
Rems-Murr-Kreis,
Baden-Wotirttemberg

> Aby przewina¢ listg, naciskaj
przyciski nA "N przy  prawej
krawedzi ekranu.
> Nacis$nij  wpis
docelowego.
Punkt docelowy
zaakceptowany 1 lista
zamknigta.

zadanego  puktu
zostanie
zostanie

Znaki specjalne

Podczas wpisywania nazw miejscowosci i
ulic wprowadzanie znakéw specjalnych
nie jest konieczne. System Traffic Assist

dostosowuje w razie potrzeby

odpowiednie wpisy.

- Jesli np. poszukiwana  jest
miejscowo$¢  "Ketrzyn",  wtedy

wystarczy wybra¢ "Ketrzyn".
Znaki specjalne moga by¢ przydatne
podczas ustalania punktéw docelowych i
tras.

VI|w]| X

~ Aby przejs¢ do znakéw specjalnych,
naciénij przycisk | AU! -

Zostanie wyS$wietlona klawiatura ze

znakami specjalnymi.

ABC

EIEIAN [~ ][a] 2]« ﬂ
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[ellel[sl[e][o] o][x]

DogpaE"™ 4

-~ Wpisz zadany znak specjalny.

Po wprowadzeniu znaku specjalnego
nastgpuje  automatyczny powrét do
widoku zwyklej klawiatury.

Whpisywanie liczb

W celu wpisania liczb nalezy przej$¢ do
klawiatury numeryczne;j.
- Nacisnij przycisk 23]
Zostanie wys$wietlona
numeryczna.

B -
Bl

- Aby powrdéci¢ do wpisywania liter,
nacisnij przycisk | ABC .



Przetaczanie na pisownie wielkimi /
matymi literami

Wprowadzajac dowolny tekst, mozna
korzysta¢ z pisowni wielkimi i matymi
literami.

- Naci$nij przycisk _abc ..

Na wys$wietlaczu obowiazuje pisownia
malymi literami.

- Aby powrdci¢ do pisowni wielkimi
literami, nacisnij przycisk |ABC..

Usuwanie znakow
W celu usunigcia ostatniego znaku nalezy
uzy¢ klawisza powrotu.

- Aby usunaé znak z lewej strony
kursora, naci$nij przycisk .

Wopisywanie znaku spaciji
Jesli  zachodzi
dwoch stéw, np. dwuczionowej nazwy
miasta, nalezy je rozdzieli¢ spacja.

v |lw xk . OK

- Aby wpisa¢ znak spacji, naci$nij
przycisk [ 2.

konieczno$¢  wpisania

Klawisz Back
Klawisz Back znajduje si¢ w lewym,
dolnym rogu obudowy.

| &&igacja

| E’ S‘mMuzyka

Ustawieni

BECKER

Ma on przypisane rézne funkcje:

* Naci$nigcie i przytrzymanie przycisku
powoduje wlaczenie urzadzenia
Traffic Assist lub przetaczenie go w
tryb czuwania (stand-by).

e W zaleznosci od kontekstu menu
krétkie nacisnigcie powoduje powrét
do poprzedniego poziomu
wprowadzania.
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Przyciski dotykowe

Po lewej i prawej stronie ekranu
dotykowego znajduja si¢ po dwa przyciski
dotykowe.
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@ Przycisk dotykowy obstugi telefonu
Przyciskiem tym wywoluje si¢
funkcje telefonu.Patrz ,,Wybieranie
trybu obstugi telefonu” na stronie
77.

@ Przycisk dotykowy trybu pracy
dziennej/nocnej
Przyciskiem tym przetacza si¢ ekran
na tryb pracy dziennej lub nocne;.

@ Przycisk dotykowy adresu
domowego
Przyciskiem tym wlacza sig

prowadzenie do celu, ktérym jest
adres domowy, jesli zostal on
okre$lony.Patrz ,.Przycisk Adres
domowy” na stronie 62.

@ Przycisk dotykowy mapy
Przyciskiem tym wywoluje sig
widok mapy.Patrz ,,Widok mapy”
na stronie 68.

Blokada przyciskéw

Blokada przyciskow stuzy do
zabezpieczenia urzadzenia Traffic Assist
przed przypadkowym wprowadzeniem
danych za pomoca przyciskéw lub ekranu
dotykowego.

Wiaczanie blokady przyciskéw

&, lawigacja ’7 ™C A
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- Naci$nij przyciski

jednoczes$nie

dotykowe @ i @

Blokada przyciskéw zostanie wlaczona.

Po wlaczeniu blokady przyciskéw
naci$niecie dowolnego przycisku lub
ekranu dotykowego powoduje
wyswietlenie komunikatu wskazujacego
na wlaczenie blokady.

Wytaczanie blokady przyciskow
- Naci$nij  jednocze$nie  przyciski

dotykowe @ i @
Blokada przyciskéw zostanie wytaczona.

Regulacja gtosnosci

Glo$nos$¢ mozna regulowac nie tylko za
pomoca znajdujacego si¢ na urzadzeniu
Traffic Assist pokretla. Jest to réwniez
mozliwe w réznych zastosowaniach.

Wskazoéwka:

Instrukcje dotyczace regulacji gtosnosci
w réznych zastosowaniach znajduja si¢ w
odpowiednich rozdziatach.

Pokretto regulacji gtosnosci @ znajduje
si¢ po prawej stronie urzadzenia Traffic
Assist.

- Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ silg
dzwigku, przekrec pokretto
odpowiednio w gére lub w dot.

lub

- Naci$nij pokretlo regulacji glo$nosci
urzadzenia  Traffic  Assist, aby
wylaczy¢ dzwigk.



Dodatkowe mapy

Karta pamieci dofaczona do urzadzenia
Traffic Assist ma pojemno$¢ 2 GB, co
wystarcza na przechowywanie na niej
pelnego zestawu map Europy; kart
pamigci o  wigkszej pojemnosci
urzadzenie nie obstuguje.

W przypadku zgubienia badz uszkodzenia
dotaczonej karty pamiegci, zestaw map
mozna zainstalowa¢ na innej Kkarcie
pamigci.

Program instalacyjny

Na dysku DVD z mapami zapisany jest
program do instalacji map, ktéry zwykle
uruchamia  si¢  automatycznie  po
umieszczeniu dysku w napedzie DVD
komputera PC. Program ten prowadzi
uzytkownika przez proces instalacji.

W przeciwnym razie program nalezy
uruchomi¢ recznie.

>Otwérz w tym celu program
Eksplorator Windows®.

-~ Wybierz katalog na umieszczonym w
napedzie dysku DVD.

- Kliknij dwukrotnie ikone pliku
"Setup.exe".

Kopiowanie plikow

Kopiowanie plikow moze odbywaé sie
posrednio za pomoca karty pamigci lub tez
bezposrednio przy uzyciu zlacza USB.

Wskazéwka:

Z systemem Traffic Assist mozna uzywac
wylacznie dostarczonych map.
Instalowanie lub kopiowanie plikéw lub
programéw ograniczajacych lub
zmieniajacych dzialanie systemu Traffic
Assist ohne TMC jest zabronione!

Kopiowanie przy uzyciu

czytnika kart S

Najprostszy sposéb kopiowania polega na
postuzeniu si¢ dostgpnym w handlu
czytnikiem kart SD (ktéry nie wchodzi w
zakres dostawy). Umieszczana jest w nim
karta pamigci.

Nastepnie przy uzyciu oprogramowania
komputerowego na karcie pamigci
zapisywane sa zadane pliki.

Kopiowanie przy uzyciu

z’raf:za USBp y ey

Za pomoca zlacza USB system Traffic
Assist mozna potaczy¢ bezposrednio z
komputerem PC.

Aby umozliwi¢  przesylanie, na
komputerze musi by¢ zainstalowany
program  Microsoft®  Active Sync.
Program  Microsoft®  Active Sync
znajduje si¢ na dotaczonej ptycie DVD.

Laczenie odbywa si¢ w kilku etapach:

-~ Wylacz system Traffic Assist.

~ Za pomoca kabla USB potacz system
Traffic Assist z komputerem PC.

- Ponowne  wlaczenie  urzadzenia
Traffic Assist (po wlaczeniu na
naciska¢ na ekran!).
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Program ActiveSync nawiaze
automatycznie polaczenie z systemem
Traffic Assist.

Kopiowanie map

Do kopiowania nalezy uzy¢ znajdujacego

si¢ na dysku DVD oprogramowania

instalacyjnego. Procedura ta obejmuje
kilka etapéw:

> Wylacz system Traffic Assist.

- Wyjmij kart¢ pamigci i wt6z ja do
czytnika kart SD lub tez potacz system
Traffic Assist za pomoca kabla USB z
komputerem PC.

- Uruchom komputer i wt6z dysk DVD
do napedu.

- Przy uzyciu programu instalacyjnego
skopiuj wybrane mapy.

- Umie$¢ karte pamigci ponownie w
systemie Traffic Assist lub odlacz w
prawidlowy sposéb kabel USB.

> Ponownie wlacz system Traffic
Assist. Nowa mapa dostgpna jest od
razu do uzytku.

Przesytanie utwordw
muzycznych, zdje¢ i nagran
wideo

Poniewaz pelny zestaw map Europy
zajmuje prawie cala pamig¢ na dotaczonej
karcie, wszystkie zdjecia, muzyke i
nagrania wideo nalezy przechowywa¢ na
oddzielnej karcie pamigci (nie znajduje si¢
w zestawie).

Pliki mozna skopiowa¢ za pomoca
czytnika kart lub tez ztacza USB.

Wskazowka:

Nazwy katalogéw powinny by¢ tatwo
identyfikowalne, aby tatwiej byto potem
znalez¢ w systemie Traffic Assist zadany
plik.

Sposdb postepowania w
razie usterek

Zakldcenia w pracy systemu operacyjnego
lub urzadzenia sa  odpowiednio
sygnalizowane. Je$li w nastgpstwie tego
nie mozna wykona¢ zadanej funkcji,
nalezy ponownie uruchomi¢ urzadzenie
Traffic Assist za pomoca przetacznika On/
Off lub przycisku resetowania.

Jesli  komunikaty = wySwietlane  sa
ponownie lub urzadzenie nie dziala
prawidlowo z innych przyczyn, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Wskazéwka:

Nie mozna prébowa¢ samodzielnie
otwiera¢ urzadzenia! W przypadku, gdy
nie jest mozliwe samodzielne usunigcie
zaklécenia, nalezy skontaktowaé sig ze
sprzedawca!
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Co to jest nawigacja?

Termin nawigacja (od tac. navigare =
zeglowa¢) oznacza ogdlnie okre$lanie
pozycji pojazdu, ustalanie kierunku i
odlegtosci  od  Zadanego  punktu
docelowego oraz ustalanie i $ledzenie
prowadzacej do niego trasy. Jako S$rodki
pomocnicze w nawigacji stuza m.in.
gwiazdy, charakterystyczne  punkty,
kompas i satelity.

W przypadku systemu Traffic Assist
okreslanie pozycji odbywa si¢ przy uzyciu
odbiornika GPS. Global Positioning
System (GPS) zostat stworzony w latach
siedemdziesiatych przez amerykanska
armi¢ 1 mial stuzy¢ jako system
naprowadzania rakiet.

Podstawe dziatania systemu GPS stanowia
24 satelity, okrazajace ziemig i wysytajace
sygnaly. Odbiornik GPS rejestruje te
sygnaly i na podstawie czasow przebiegu
sygnalow oblicza swoja odlegto$¢ od
poszczegélnych  satelitow. Na  tej
podstawie mozna nastgpnie obliczy¢
aktualng pozycje geograficzna.

W celu ustalenia pozycji potrzebne sa
sygnaly przynajmniej z trzech satelitow, w
przypadku czterech mozna natomiast
obliczy¢  aktualng ~ wysoko$¢  nad
poziomem morza.

Ustalanie kierunku oraz odlegtosci od celu
odbywa sie w przypadku systemu Traffic
Assist na podstawie cyfrowej mapy
drogowej, zapisanej na karcie SD, oraz
komputera nawigacyjnego.

Ze wzgledow bezpieczenstwa
naprowadzanie na punkt docelowy
odbywa si¢ przewaznie za pomoca
komunikatow gtosowych. Dodatkowe
ulatwienie stanowia wskazania kierunku
oraz mapa wySwietlana na ekranie
dotykowym.

A\ Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

» Najwazniejsze sa zawsze przepisy
ruchu drogowego. System nawigacyjny
stanowi jedynie srodek pomocniczy,
dane/informacje moga by¢ w
konkretnych przypadkach obarczone
bledami. Kierowca musi w kazdej
sytuacji rozstrzygna¢ samodzielnie, czy
skorzysta z podanych informacji.
Wyklucza si¢ odpowiedzialnos¢ z
tytutu btednych wskazan systemu
nawigacyjnego.

* Podczas pierwszego uruchomienia
urzadzenia ustalenie pozycji moze
trwac nawet do 30 minut.

* Nalezy zawsze stosowac si¢ przede
wszystkim do znakéw drogowych oraz
lokalnych przepiséw ruchu drogowego.

* Wskazéwki komunikacyjne odnosza
si¢ wylacznie do samochodéw
osobowych. Nie uwzgledniono
specjalnych zalecen i przepisow,
dotyczacych inych pojazdéw (np.
pojazdéw uzytkowych).

* Wprowadzanie danych miejsca
docelowego moze odbywac si¢
wylacznie podczas postoju pojazdu.
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Wybieranie funkcji nawigaciji

Tryb nawigacji mozna wlaczy¢ z poziomu
menu.

L Muzyka Wideo,
K ; =\

- Naci$nij w menu gltéwnym przycisk
Nawigacija.
Zostanie otwarte okno szybkiego dostepu.

| . Obrazki

Pomoce nawigacyjne
W nawigacji i prowadzeniu do celu sa
dostepne nastgpujace utatwienia:

* Szybki dostgp
* Menu nawigacji
* Widok mapy

Szybki dostep

Szybki dostep uruchamia sig
automatycznie, umozliwiajac ~ wybdr
zapamigtanego celu.

Menu nawigacji

W widoku szybkiego dostgpu mozna w
razie potrzeby otworzy¢ menu nawigacji,
aby np. wprowadzi¢ nowy cel.

Patrz "Menu nawigacyjne" na stronie 41.

Widok mapy

Widok mapy mozna wywotaé réwniez,
naciskajac przycisk dotykowy w prawym
gbérnym rogu urzadzenia Traffic Assist.
Widok  mapy, oprécz  wskazania
aktualnego potozenia, umozliwia réwniez
wybdr nowego celu.

Patrz "Widok mapy" na stronie 68.

Okno szybkiego dostepu

Okno szybkiego dostgpu zawiera wybor
najwazniejszych funkcji, umozliwiajacych
szybkie rozpoczecie nawigacji. Ponizej
przedstawiono jego widok

z przyktadowymi celami.

Z Menu nawigacyjng‘r‘: i A

Iv Do domu

E" Becker-Goring-Strasse, Karlsbad

Q]II Elbchaussee, Hamburg

‘Z]I Unter Den Linden, Berlin

Struktura okna szybkiego
dostepu

W trybie szybkiego dostgpu w gérnym
wierszu jest wyswietlany przycisk Menu
nawigacyjne stuzacy do wywotania menu
nawigacji.

W drugim wierszu mozna rozpoczaé
prowadzenie do celu bedacego adresem
domowym, jesli adres domowy zostat juz
zdefiniowany. Prowadzenie do adresu
domowego mozna réwniez rozZpoczad,
naciskajac odpowiedni przycisk
dotykowy.

W nastepnych wierszach jest wy$wietlana
lista celow.
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Lista celow

Na liScie celéw wyswietlone sa w
kolejnych wierszach wszystkie dostgpne
do szybkiego wyboru punkty docelowe. W
pierwszym wierszu mozesz rozpoczaé
prowadzenie do celu bedacego adresem
domowym, o ile adres domowy zostat
juz  zdefiniowany. Kazdy wiersz
podzielony jest na dwa pola. Kazde pole
listy wy$wietlane jest w postaci przycisku.
Na przycisku po prawej stronie widnieje
nazwa celu, za§ ikona z lewej strony
wskazuje jego wlasciwosci.

Wskazoéwka:

Na liscie celéw jest automatycznie
zapamigtywanych 50 ostatnich celow.
Gdy cata pamig¢ zostanie zajgta, w celu
zapisania nowego celu kasowany jest
automatycznie najstarszy wpis. Wazne
cele mozna jednak zabezpieczy¢.

Jesli wybierzesz adres domowy, a ten nie
zostal jeszcze zdefiniowany, bedziesz
musial wprowadzi¢ dane adresu.

Stosowane ikony
Na liscie celéw stosowane sa nastgpujace

ikony.

lkona

Znaczenie

Cel standardowy bez cech
szczegllnych.

Cel zabezpieczony. Cel ten
nie zostanie usunigty w
przypadku zapelnienia
pamigci celéow. Mozna to
jednak zrobi¢ recznie.

W przypadku chronionego

wpisu mozna go takze
odszuka¢ w widoku
szybkiego dostepu.

Ten cel jest aktualnym

adresem domowym.

Obstuga okna szybkiego
dostepu

Uruchamianie z aktualnym celem
Cele zapisane w pamigci celéw
wyswietlane sa na liscie celow.
- Naci$nij przycisk z zadanym celem,
aby rozpocza¢ wyznaczanie trasy.
Zostanie rozpoczete obliczanie. Po
zakonczeniu obliczania zostanie
wyswietlony widok mapy i rozpocznie si¢
naprowadzanie.

Przewijanie pamieci celow

Za pomoca przyciskéw [¥ S A4 mozna
przewija¢ wpisy na liScie zgodnie z
kierunkiem danej strzatki.

Pomigdzy celami wyswietlana jest
aktualna strona listy oraz taczna liczba
stron.
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Wyswietlanie lub edytowanie celu

Kazdy punkt docelowy, zapisany w

pamigci celow mozna wyswietlic lub

edytowac.

- Naci$nij ikong¢ znajdujacy si¢ z lewej
strony obok wybranego celu.

- Zostanie wys$wietlone menu wyboru.

E,detale L
Em‘apie )

Nazwij wpis

Usun wpis

Zabezpiecz wpis

Zabezpi-
ecz wpis

Cel zostanie chroniony przed
automatycznym
skasowaniem. Ta funkcja jest
dostgpna tylko w przypadku
celéw, ktore nie sq chronione
przed skasowaniem.

Obezpi-
ecz wpis

Ochrona wpisu zostanie
anulowana. Ta funkcja jest
dostgpna tylko dla celéw,
ktére sa chronione przed
skasowaniem.

Punkty w menu wyboru wyswietlane po
utworzeniu adresu domowego:

E,detale A
[zmen

Fsur’\ Adres domowy

Przesun
do gory

Whpis zostanie przesunigty o
jedna pozycje w gore. Ta
funkcja jest dostgpna tylko
dla celow, ktdre sq chronione
przed skasowaniem.

Przesun w
dét

Whis zostanie przesunigty o
jedna pozycje w dét. Ta
funkcja jest dostgpna tylko
dla celéw, ktdre sq chronione
przed skasowaniem.

Wyb6r | Znaczenie

Pokaz Wyswietlane sa pelne dane

detale punktu docelowego.

Na mapie |Wyswietlany jest widok
mapy z paskiem narzgdzi
oraz z celem.

Nazwij Pozwala zmieni¢ nazwg celu.

wpis

Usunwpis |Cel zostanie usunigty z
pamigci celow podrézy.

Usun liste

Wszystkie cele (réwniez
chronione) zostang usunicte
z listy. Adresu domowego
nie mozna usunac.

Wybér |Znaczenie

Pokaz Wyswietla si¢ szczegdtowe

detale dane na temat adresu
domowego.

Ustal Jesli zaden adres nie zostat
jeszcze  wprowadzony, tu
mozna dokona¢ wyboru.

Zmien Mozesz zmienic¢
zapamigtane dane adresu
domowego.

Usun Zapamigtany adres domowy

Adres zostanie usunigty.

domowy
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Menu nawigacyjne

Jesli szybki wybdr celu nie jest potrzebny
lub  jesli  zaplanowanego  punktu
docelowego nie ma jeszcze w pamigci
celow, uzytkownik ma mozliwosé
ustalenia nowego celu na poziomie menu
nawigacji.

Z Menu nawigac@”
= |
FDO domu

Becker-Goring-Strasse, Karlsbad

Q]' Elbchaussee, Hamburg

Q[" Unter Den Linden, Berlin

- Nacis$nij w oknie szybkiego dostgpu
przycisk Menu nawigacyjne,
znajdujacy si¢ przy gérnej krawedzi
ekranu.

Zostanie wy$wietlone menu nawigacji.

‘ @ Podaj wspétrzedne

1 Planowanie trasy

Struktura menu nawigacji

Adres

Za pomoca przycisku Adres mozna
wykona¢ rézne czynnosci — od wybrania
celu, po uruchomienie prowadzenia do
celu.

* Patrz "Menu nawigacyjne: Adres" na
stronie 42.

Cel specjalny

Za pomoca przycisku Cel specjalny
mozna wybiera¢ cele specjalne, np.
promy, restauracje, hotele, stacje paliw lub
obiekty  publiczne, 1  uruchomié
prowadzenie do wybranego celu.

* Patrz "Menu nawigacyjne: Cel
specjalny"” na stronie 48.

Cel z mapy

Za pomoca przycisku Cel z mapy mozna
wybra¢ cel bezposrednio na mapie i
uruchomi¢ prowadzenie do tego celu.

* Patrz "Menu nawigacyjne: Cel z
mapy" na stronie 51.

Podaj wspdétrzedne

Za pomoca przycisku Podaj wspétrzedne

mozna wprowadzi¢ wspoétrzgdne

geograficzne celu i uruchomi¢

prowadzenie do tego celu.

* Patrz "Menu nawigacyjne: Podaj
wspotrzedneh" na stronie 55.

Planowanie trasy

Za pomoca przycisku Planowanie trasy

mozna zaplanowac trasg z wieloma celami

posrednimi.

 Patrz "Menu nawigacyjne:
Planowanie trasy" na stronie 52.

Ustawienia

Za pomocg przycisku Ustawienia mozna

wprowadzi¢ rézne ogdlne ustawienia

nawigacji.

 Patrz "Menu nawigacyjne:
Ustawienia" na stronie 56.
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Menu nawigacyjne: Adres

Z poziomu Menu nawigacyjne za pomoca
przycisku Adres mozna otworzy¢ okno
wyboru, umozliwiajace wyznaczenie celu.

- ——
Eel specjalny
Cel z mapy

@ Podaj wspétrzedne

" Planowanie trasy
Y

- Naci$nij w menu nawigacji przycisk
Adres.

Pojawi si¢ okno wprowadzania adresu

celu.

m
i Zapisz
jscowosc
| Na mapie
Ulica

Opcje

o =

Przecznica 7

Wybor kraju

Przycisk Kraju udostgpnia do celéw
nawigacyjnych wszystkie znajdujace si¢
na karcie pamigci kraje. Po wybraniu kraju
nastgpuje jego automatyczne zastosowanie
w menu wprowadzania adresu. Jesli kraj
docelowy zostat juz podany wczesniej, jest
on wpisany w pierwszym wierszu jako

aktualnie obowiazujacy.
3 . Zapisz
Ejscowoéé i
Ulica
Opcje
Przecznica 4

Uruchom

- Aby przejs¢ do listy wyboru krajéw,
naci$nij przycisk Kraju.

Zostanie wyswietlona lista wyboru.

E%e mburg
@F’Macedonia
_—

Monako

[=

Niemcy

&= || Norwegia

- Naci$nij przycisk z wpisem zadanego
kraju.

-> Aby przewina¢ list¢ dostepnych
krajéow docelowych, naciskaj w razie
potrzeby przyciski strzatek ¥ ¥ A
przy prawej krawedzi ekranu.

Wskazowka:

Po naci$nigciu flagi panstwa zostang
wyswietlone informacje o danym kraju.

Wybdr adresu i uruchamianie
W oknie adresu mozna wpisa¢ doktadny
adres docelowy.

d Zapisz
jscowosE™ _:
| Na mapie
Ulica
Opcje
o =
Przecznica 7

Uruchom

W oknie adresu mozna wprowadzi¢
nastgpujace dane:

* miasto

* kod pocztowy

* ulica oraz nr domu

* przecznice, jako pomoc dla orientacji
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Istnieje réwniez mozliwos¢:

* wys$wietlenia celu na mapie

* ustalenia opcji dla profilu jazdy,

* zapisania celu w pamigci celow

* rozpoczgcia od razu naprowadzania
na punkt docelowy

Wybieranie miasta

Miasto docelowe mozna wprowadzié
wpisujac nazwg lub kod pocztowy. Przy
czym po wprowadzeniu kazdej litery
wyswietlana jest mozliwa nazwa miasta
wzgl. po wprowadzeniu cyfry — mozliwy
kod pocztowy. W widoku nazw miast duze
miasta maja  pierwszenstwo  nad
kolejnoscia  alfabetyczna.  Przyklad:
Wybieramy pierwsza liter¢ nazwy ,.K”;
urzadzenie Traffic Assist wyswietli jako
propozycje duze miasto o nazwie
rozpoczynajacej si¢ ta litera, np. ,,Koln”, a
nie miasto, ktére mogloby by¢ pierwsze
pod wzgledem kolejnosci alfabetyczne;.
System Traffic Assist wyklucza wszystkie
niemozliwe kombinacje liter i kodéw
pocztowych i uaktywnia tylko te pola liter
i cyfr, ktére wskazuja na istniejace miasto
wzgl. kod pocztowy (Smart Speller).

> Wybierz tryb wprowadzania nazwy

miejscowosci lub kodu pocztowego.

123
|

@ |

> Wprowadz kolejno litery nazwy
miejscowosci lub kod pocztowy.

Wskazéwka:

* Wrazie konieczno$ci w ustawieniach
nawigacji mozna wylaczy¢ funkcje
Smart-Speller.

* Ponadto nalezy pamigtaé, ze w
przypadku krajéw potudnia Europy
(np. Wtoch) stowa opisujace przed
nazwami miejscowosci (np. via Gran
Mundo) musza by¢ podawane na
drugim miejscu (np. Gran Mundo
via).

* Po wprowadzeniu kodu pocztowego
nazwa miejscowosci nie bedzie
jeszcze widoczna w menu
wprowadzania. Najpierw nalezy
wprowadzi¢ nazwe ulicy. Wtedy
pojawi sig¢ rowniez nazwa
miejscowosci.

Przycisk OK

Przy uzyciu przycisku OK wybrany cel
mozna przenie$¢ do menu obliczania trasy.
Jesli po wprowadzeniu pierwszych liter
Iub cyfr zadany cel zostanie wy$wietlony
w goérnej czgsci ekranu, cel ten mozna
zaakceptowa¢ za pomoca przycisku OK
bez uzycia funkcji listy.

- Aby przenie$¢ cel do menu obliczania

trasy, nacis$nij pzycisk OK.

Wskazowka:

W razie konieczno$ci wprowadzenia
dwoch stéw, nalezy je rozdzieli¢ znakiem
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Korzystanie z listy miast

Jesli wpisano juz kilka liter zadanej nazwy

miasta, za pomoca funkcji Lista mozna

wyswietli¢ listg¢ wszystkich miast o

potencjalnie zgodnej kombinacji liter.

- Aby otworzy¢ listg miejscowosci,
naci$nij przycisk w prawym gérnym
rogu ekranu.

-> Wyboru miasta dokonuje si¢ przez
naci$nigcie odpowiedniego przycisku.

(10117),

3aabe (18586),
Rugen,
Mecklenburg-Vorpommern

Baach (71384),
Rems-Murr-Kreis,
Baden-Wiirttemberg

Whybieranie ulicy

W obszarze menu ulicy docelowej mozna
wprowadzi¢, za posrednictwem pola liter i
cyfr, oddzielnie ulicg oraz numer domu. Po
wpisaniu kazdej litery wysSwietlana jest
mozliwa nazwa ulicy.

System  Traffic  Assist  wyklucza
niemozliwe kombinacje liter i uaktywnia
tylko te pola liter, ktore wskazuja na
istniejaca ulice.

Numer domu mozna wybra¢ dopiero
wtedy, gdy zostata wybrana ulica, wzgl.
jesli dane zawieraja réwniez numeracje
doméw.

- Nacisnij kolejno klawisze liter ulicy
docelowe;.

Przycisk OK

Przy uzyciu przycisku OK wybrany cel
mozna przenie$¢ do menu obliczania trasy.
Jesli po wprowadzeniu pierwszych liter
lub liczb Zadany cel zostanie wyswietlony
w gornej czesci ekranu, cel ten mozna
zaakceptowa¢ za pomoca przycisku OK
bez uzycia funkcji listy.

- Aby przenie$¢ cel do menu obliczania

trasy, nacisnij przycisk OK.
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>>>

Korzystanie z listy ulic

Jesli wpisano juz kilka liter zadanej nazwy

ulicy, za pomoca funkcji Lista mozna

wyswietli¢  listg wszystkich ulic o

potencjalnie zgodnej kombinacji liter.

- Aby otworzy¢ listg ulic, naci$nij
przycisk w prawym gérnym rogu
ekranu.

- Wyboru ulicy dokonuje si¢ przez
naci$ni¢cie odpowiedniego przycisku.

.Enter Den Birken ] i

!" Unter Den Eichen

Ii Unter Den Linden J

Unter Den Ristern

Unterbaumstrasse

Wskazowka:

Naciskajac pole po lewej stronie nazwy
ulicy, mozna wy$wietli¢ inne informacje
o danej ulicy. Moze to utatwi¢ wybér, gdy
szukana ulica wystgpuje wielokrotnie na
liscie.

Wybér opcji Przecznica

Po wprowadzeniu docelowego miasta i
ulicy mozesz, aby lepiej sprecyzowac cel,
podac przecznicg.

Wskazowka:

Zamiast nazwy przecznicy mozesz podaé
numer domu; nie mozesz jednak podaé
obu wpiséw jednoczesnie.

- Naci$nij przycisk Przecznica.

Wyswietli si¢ menu wpisu nazwy

przecznicy.

- Podaj nazwe przecznicy, a nastgpnie
naci$nij przycisk OK.

Odbywa si¢ to na tej samej zasadzie, co

wprowadzanie nazwy ulicy, patrz

,»Wybieranie ulicy” na stronie 44..

Przy podawaniu nazwy ulicy mozesz

réwniez skorzysta¢ z listy ulic, patrz

,,JKorzystanie z listy ulic” na stronie 45..

Wybo6r numeru domu

Po wprowadzeniu docelowego miasta i
ulicy mozesz, aby lepiej sprecyzowac cel,
poda¢ numer domu.

Wskazowka:

Zamiast numeru domu mozesz podaé
nazwe przecznicy; nie mozesz jednak
poda¢ obu wpiséw jednoczesnie.

- Naci$nij przycisk Nr..

Wyswietli si¢ menu wpisu numeru domu.

~>Podaj numer domu, a nastgpnie
nacisnij przycisk OK.

Odbywa si¢ to na tej samej zasadzie, co

wprowadzanie nazwy ulicy, patrz

»Wybieranie ulicy” na stronie 44..

- Przy podawaniu numeru domu mozesz
réwniez skorzystaé z listy numeréw
doméw. Odbywa si¢ to na tej samej
zasadzie, co wprowadzanie nazwy ulicy,
patrz ,Korzystanie z listy ulic” na
stronie 45..
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Wyswietlanie punktu docelowego na

mapie

Po wprowadzeniu cel mozna wyswietli¢

na mapie otoczenia.

- Nacis$nij przycisk Na mapie, aby
wyswietli¢ zadany cel na mapie.

Opcje profilu jazdy

W oknie adresu mozna ustawi¢ wlasny
profil jazdy. W tym celu nalezy nacisna¢
przycisk Opcje. Ustawienia wybrane w
tym miejscu beda miaty wptyw na sposéb
obliczania przewidywanych czaséw jazdy
1 dtugosci trasy.

l;ne auto

Profil trasy szybka
Autostrady Dozwolone
Promy Dozwolone

|

I
Drogi ptatne ﬁDozwolone

- Po nacisnigciu pola w lewym gérnym
rogu wybierz swoj styl jazdy.

> Wybierz jedna z dostgpnych opcji,
naciskajac kilkakrotnie pole z prawej
strony widoku Profil trasy.

Opcja Znaczenie

optymalna  |Przy wybraniu tej opcji
obliczana  jest trasa
optymalna pod wzgledem
nakladu czasu i ilosci

pokonanych kilometréw.

szybka W przypadku tej opcji
obliczana  jest trasa
najkrétsza pod wzgledem
wymaganego czasu

przejazdu.

krétka W przypadku tej opcji
obliczana  jest  trasa
najkrétsza pod wzgledem
liczby kilometréw do
przejechania.

ciekawa Po wybraniu tej opcji
wytyczana jest trasa
prowadzaca mozliwie
najbardziej krgtymi
odcinkami.

- Wybierz jedna z dostgpnych opciji,
naciskajac kilkakrotnie pole z prawe;j
strony widoku Autostrady, Promy lub
Drogi ptatne.
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Opcja Znaczenie

Dozwolone |Po wybraniu tej opcji w
obliczeniach zostanie
uwzgledniony
odpowiedni rodzaj
drogi.

Unikaj Po wybraniu tej opcji
odpowiedni rodzaj
drogi zostanie w miarg
mozliwo$ci pominigty
w obliczeniach.

Zabronione |Po wybraniu tej opcji
odpowiedni rodzaj
drogi zostanie
pominigty w
obliczeniach.

~ Po nacisnigciu przycisku <) mozesz
rozpocza¢ prowadzenie do podanego
celu.

Zapisywanie celu

Przycisk ~ Zapisz ~ otwiera  menu
wprowadzania, stuzace do wpisywania
nazwy wprowadzonego celu. Po wpisaniu
nazwy i zaakceptowaniu jej za pomoca
przycisku OK, cel przenoszony jest do
okna szybkiego dostepu, gdzie zostaje
zabezpieczony. Menu  wprowadzania
umozliwia przetaczanie pomiedzy
wielkimi i matymi literami.

Uruchamianie nawigacji

Za pomoca przycisku Uruchom mozna od

razu rozpocza¢ nawigacje. Podczas

obliczania trasy przetwarzane sa wszystkie

wprowadzone dotychczas dane.

- Aby rozpocza¢ nawigacje, naci$nij
przycisk Uruchom.

Obliczana jest szybka trasa

vir  Berlin
¥+« Unter Den Linden

Przerwij

Zostanie rozpoczgte obliczanie trasy.
Nastgpnie zostanie wy$wietlony widok
mapy i rozpocznie si¢ naprowadzanie.

Wskazowka:

Jesli podczas obliczania trasy nie jest
dostgpny sygnal GPS, pojawi sig
nastgpujacy komunikat.

Sygnat GPS-u jest chwilowo niedostepny.

Z momentem odbioru sygnatu nawigacja
bedzie kontynuowana automatycznie.

Symulacja

Gdy pojawi si¢ sygnal GPS, obliczanie
trasy rozpocznie si¢ automatycznie.

Po nacisnigciu przycisku Symulacja
zostanie  przedstawiona ~ symulacja
krétkiego odcinka trasy do wybranego
celu.

Po nacisnigciu przycisku Demonstracje
zostanie przedstawiony zapisany pokaz
prowadzenia do celu.
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Anulowanie nawigaciji
- Nacis$nij przycisk BACK.

Przerwij nawigacje:
10117 Berlin
Unter Den Linden?

- Aby potwierdzi¢ anulowanie, naci$nij
przycisk Tak.

Menu nawigacyjne: Cel
specjalny

Cele specjalne (niem. Cel specjalny),
zwane tez w skrécie POI (od ang. Point of
Interest), znajduja si¢ na mapie i moga by¢
na niej wyswietlone. Cele tego rodzaju to
porty lotnicze i przystanie promoéw,
restauracje, hotele, stacje benzynowe
instytucje publiczne i inne Cele specjalne
moga by¢ wykorzystywane jako cele
nawigacyjne.

Wskazowka:

Cele specjalne z najblizszej okolicy
mozna wybiera¢ tylko wtedy, kiedy
jako$¢ odbioru jest wystarczajaca do
ustalenia pozycji.

Dostgpny jest wybdr pomigdzy:

* celem w najblizszej okolicy,

* celem w obrgbie regionu oraz

* celem w danej miejscowosci.

ﬂ._ Cel z mapy

- . -
@ Podaj wspétrzedne

" Planowanie trasy
Y

> Aby wyswietli¢ cele specjalne,

naci$nij przycisk Cel specjalny.
Zostanie wy$wietlone okno wyboru
obszaru wyszukiwania.

W okolicy

‘ W catym kraju
] Q W miejscowosci

Teraz mozna wybrad obszar
wyszukiwania przy uzyciu odpowiednich
przyciskow.

Cel specjalny: ...w okolicy
- Dotknij przycisk w okolicy.

Zapisz
ystkie kategorie
Na mapie
Frak celéw specjalnych
Opcje
i 9

Cel specjalny

Ustal

W tym oknie celéw specjalnych mozna

zdefiniowad nastgpujace opcje

wyszukiwania:

-> W gérnym polu wpisz w kilometrach
promien wyszukiwania celu
specjalnego.



TRYB NAWIGACJI

- Wybierz w polu Wszystkie kategorie
jedna z gléwnych kategorii (np. Stacja
paliw). Zostang wys$wietlone tylko te
cele specjalne, jakie sa dostgpne w
wyznaczonej okolicy.

> W tym menu wybierz podkategorie
(np. Aral, Esso).

Informacje na temat przewijania list

zamieszczono w rozdziale "Przewijanie

list" na stronie 31.

Wskazéwka:

Jesli nie wybierzesz zadnej podkategorii,
wyswietla si¢ wszystkie cele specjalne
kategorii gléwnej dostgpne w wybranej
okolicy.

-~ Naci$nij przycisk Cel specjalny, by
przej$¢ do menu wpisu.

—>Za posrednictwem menu Wwpisu
wybierz wlasciwy cel specjalny.

Informacje o postugiwaniu si¢ menu wpisu
uzyskasz w rozdziale "Wprowadzanie
danych przy uzyciu menu" na stronie 30.
Informacje o przewijaniu list uzyskasz w
rozdziale "Przewijanie list" na stronie 31.

Wskazéwka:

Pola Kkategorii nie musza by¢
wypetnione. Stuza one jedynie do
ograniczania listy celéw specjalnych.
Lista ta moze by¢ bardzo obszerna,
zwlaszcza w duzych miastach.

Cel specjalny: W calym kraju
- Naci$nij przycisk W calym kraju.
-3

Zapisz

Efzystkie kategorie

i | Celspecjalny

Na mapie

Opcje

S

Uruchom

- Wybierz zadany kraj.
- Dotknij przycisk Wszystkie kategorie.

E;ystkie kategorie N
@btnisko
ﬁ Turystyka/Natura

| @ Kultura

[id Sport

- Wybierz zadana kategorig.

- Aby przej$¢ do trybu wprowadzania,
naci$nij przycisk Cel specjalny.

>Za pomoca menu wprowadzania
wybierz teraz zadany cel specjalny.
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Informacje na temat obstugi menu
wprowadzania zamieszczono w rozdziale
"Wprowadzanie danych przy uzyciu
menu" na stronie 30.

Informacje na temat przewijania list
zamieszczono w rozdziale "Przewijanie
list" na stronie 31.

Wskazoéwka:

Pole kategorii nie musi by¢ wypetnione.
Stuzy ono jedynie do ograniczania listy
celéw specjalnych. Lista moze by¢ bardzo
obszerna, w zalezno$ci od wczytanej

mapy.

Cel specjalny: W miejscowosci
- Naci$nij przycisk W miejscowosci.

I:!ﬁfemcy B
— Zapisz
liejscowosc Kod po L
B N
N ;
Brak celéw specjalnych L
Brak celdw specjalnych Opcje
{4

i Cel specjalny

Uruchom

- Wybierz zadany kraj.

-> W polu Miejscowosé lub Kod pocz-
towy wpisz nazwe¢ miejscowosci, w
ktérej chcesz wyszukac cel specjalny.

- Dotknij przycisk Wszystkie kategorie.

- Wybierz kategorig gléwna
(np. Kultura). Zostang wyS$wietlone

kategorie dostgpne w  podanej
miejscowosci.
- Wybierz nastgpnym przyciskiem

kategorig (np. Muzeum).

- Aby przejs¢ do trybu wprowadzania,
nacisnij przycisk Cel specjalny.

->Za pomoca menu wprowadzania
wybierz teraz zadany cel specjalny.

Informacje na temat obstugi menu
wprowadzania zamieszczono w rozdziale
"Wprowadzanie danych przy uzyciu
menu" na stronie 30.

Informacje na temat przewijania list
zamieszczono w rozdziale "Przewijanie
list" na stronie 31.

Wskazéwka:

Pola Kkategorii nie musza by¢
wypelnione. Stuzag one jedynie do
ograniczania listy celéw specjalnych.
Lista ta moze by¢ bardzo obszerna,
zwlaszcza w duzych miastach.

Mozliwosci w menu wprowadzania

celu specjalnego

Po wyborze celu specjalnego mozna za

pomoca przyciskéw po prawej stronie

ekranu wybra¢ nastepujace mozliwosci:

e Za pomoca przycisku Na mapie —
pokazaé na mapie cele specjalne.

* Zapomoca przycisku Opcje — ustawic¢
opcje profilu jazdy.

» Zapomoca przycisku Zapisz — zapisac
cel specjalny w pamigci.
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e Zapomoca przycisku Uruchom —
rozpoczaé bezposrednio prowadzenie
do celu.

Mozna takze wyswietli¢ informacje
dotyczace wybranego celu specjalnego.

-> W tym celu naci$nij przycisk .
Wskazowka:

Ten przycisk jest dostgpny tylko wtedy,
gdy dostgpne sa informacje dotyczace
celu.

Zitadelle Spandau,

Berlin, Zitadellenbrticke

+(49)-(30)-33911

Zostana wyswietlone informacje
dotyczace wybranego celu specjalnego
(doktadny adres i w razie dostepnosci
numer telefonu).

Przez naci$nigcie przycisku Zadzwon
wyswietlony numer telefonu mozna
wybraé przez telefon podlaczony przez
interfejs Bluetooth.

Menu nawigacyjne: Cel z

mapy

Jesli zadanego celu nie ma jeszcze albo juz
nie ma w pamigci celéw, przycisk Cel z
mapy umozliwia wybdr bezposredni.

Nie jest przy tym sprawdzany dokladny
adres.

mel specjalny

Cel z mapy

| @ Podaj wspétrzedne

" Planowanie trasy
g

- Aby dokona¢ wyboru bezposredniego,
nacisnij przycisk Cel z mapy.
Zostanie wy$wietlony widok mapy.

Wskazéwka:

Za pomoca przyciskéw zoom i
nalezy w razie potrzeby powigkszy¢
obszar, aby znalez¢ szukana ulice. Mapg
mozna takze przesunag¢ do zadanego
punktu.

- Naci$nij lekko powierzchni¢ ekranu,
az wokol wybranego celu zostanie
utworzony okrag ztozony z punktéw.
Cel zostanie ustalony.

Z dostgpnych zasobéw danych zostang
wczytane 1 wyswietlone informacje na
temat wybranego punktu. Ponizej pola
informacji znajduja si¢ przyciski, za
pomoca ktérych mozna wywotaé wiele
funkcji, dostgpnych w odniesieniu do
wybranego punktu trasy.

10178 Berlin
Sankt Wolfgang-Strasse

Szukaj w okolicy
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Przy wytaczonym prowadzeniu do celu
dostepne sa nastgpujace przyciski:

Przycisk Znaczenie

Nawigacja Uruchamianie nawigacji

Dodaj Dodawanie celu do trasy

Zapisz Umozliwia zmiang
nazwy celu 7a
posrednictwem menu
wprowadzania i zapis w

pamigci celéw

Okno
podobnie
przypadku

Szuka,j... wprowadzania,
jak w

zwyklego

wpisu POI

W przypadku aktywnego naprowadzania na
punkt docelowy dostepny jest ponadto
przycisk Cel posredni. Za pomoca tego
przycisku mozesz doda¢ dowolny cel z
mapy aktualnego prowadzenia do celu
jako cel posredni.
- Aby wykonaé
naci$nij przycisk.

zadana operacje,

Menu nawigacyjne:
Planowanie trasy

Menu planowania trasy umozliwia
tworzenie i wybieranie wlasnych tras. W
tym celu nalezy wprowadzi¢ poszczegdlne
punkty zadanej trasy. Nast¢pnie mozna
kolejno dojecha¢ do tych punktéw bez
potrzeby wprowadzania dalszych danych.
>W Menu nawigacyjne nacisnij
przycisk trasy Planowanie trasy, aby
przej$¢ do menu trasy.
W menu trasy w prawym gérnym rogu
wyswietli sig symbol mapy. W lewym
gérnym rogu wyswietli sig¢ nazwa ostatnio
uzywanej trasy, a pod nia poszczegélne
etapy trasy.

= Om 0h00'

= Trasa Berlin1 = ; A

om Oh00'
Berlin, Stresemannstrasse

G 0no0'
Berlin, Aalemannufer

0m 0h00'
2 Berlin, Unter Den Linden

[l

Wskazdwka:
Po zresetowaniu urzadzenia lub przed
zaplanowaniem jakiejkolwiek trasy menu
tras jest puste.

Nowa

Lista tras

Wybér jednaj z zapisanych tras odbywa si¢
z dostepne;j listy tras.

- W menu tras nacis$nij przycisk .
Otworzy si¢ lista tras.

Trasa Berlin1
10963 Berlin
Stresemannstrasse
Trasa Hamburg
22397 Hamburg
Alsterallee

Trasa Miinchen
& || 81475 Munchen
Bellinzonastrasse

Przewijanie listy tras

- Naci$nij przyciski strzalek z prawej
strony ekranu, aby przewina¢ liste
tras.

Wyswietlanie szczeg6tow trasy

- Nacis$nij przycisk , aby wyswietli¢
szczegoty trasy.

Otworzy si¢ okno Szczegéty trasy. W

tym oknie mozna réwniez zmienia¢ nazwy

tras lub usuwac trasy z pamigci.

Nacisnij przycisk BACK, aby powréci¢ do

listy tras.
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Wybér trasy

- Wybierz trase,
nazwe.

Po zatadowaniu trasa wyswietli si¢ w

menu tras.

naciskajac na jej

000"
rlin, Stresemannstrasse

Om 0noO"
Berlin, Aalemannufer

0m 0h00'
2 Berlin, Unter Den Linden

Korzystanie z trasy
Dostepne sa nastgpujace przyciski:

Przycisk

Znaczenie

Wyswietla po obliczeniu
trasy wszystkie etapy
aktualnej trasy w postaci

mapy.

Za pomoca tych
przyciskow mozna
przewijac listy w gér¢iw
dot.

Nowa

Otwiera "okno
adresowe", stuzace do
wpisywania nowego

adresu docelowego.

Opracuj

Uaktywnia poszczegdlne
punkty trasy w celu
edycji

Oblicz

Oblicza réznice
odcinkéw i czas drogi w
oparciu o aktualne dane

Uruchom

Uruchamianie nawigacji

Przyciski Nowa

Za pomoca przycisku Nowa mozesz
utworzy¢ nowa trasg.

- Naci$nij przycisk Nowa.

Wyswietli si¢ puste okno trasy. Pod tym
pustym oknem znajduje si¢ przycisk Do-
daj.

gDodaj Pusun

- Naci$nij przycisk Dodaj.

!‘ Becker-Goring-Strasse, Karlsbad
2

Q]“ Unter Den Linden, Berli

Elbchaussee, Hamburg

- Wybierz cel w pokazanym widoku
szybkiego dostgpu.
lub
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- Nacisna¢ przycisk Inny cel i z
mozliwo$ci Adres, Cel specjalny lub
Cel z mapy wybra¢ dalszy etap trasy.

> Za kazdym razem po wprowadzeniu
celu etapowego w oknie planowania
trasy naci$nij przycisk Dodaj.

>Za pomoca przyciskéw mozna
zmienia¢ pozycje poszczegdlnych
wpisow.

> Po wykonaniu w oknie planowania
trasy wszystkich wpiséw zamknij
obszar definiowania danych,
naciskajac przycisk OK.

Pojawi si¢ menu wpisu.

- Nadaj nazweg utworzonej trasie.

- Naci$nij przycisk OK.

Planowanie trasy zostanie zakofczone.

Zostanie  wys$wietlone menu  trasy,

zawierajace nowa trase.

h0o" e E
Trasa Hamburg i @
0h00'
Hamburg, Alsterallee

Gm 0ho0'

Hamburg, Eppendorfer Baum
Om 0h00"
Hamburg, Novalisweg

Przycisk Opracuj
W menu Opracuj
istniejace juz trasy.

mozna zmienié¢

= Om 0h0O'

= Trasa Berlin1

m 0h00'
erlin, Stresemannstrasse

G 0no0'
Berlin, Aalemannufer

0m 0h00'
2 Berlin, Unter Den Linden

”Eﬁp;a;ui “o%i;z <]

- Aby zmieni¢ istniejace trasy, nacisnij
przycisk Opracuj.

Zostanie wys$wietlone okno planowania

tras. Dostgpne sa nastgpujace funkcje:

Nowa

Przycisk Znaczenie

Dodaj Za pomoca tego pola
mozna doda¢ nowy punkt

do trasy.

Usun Za pomoca tego pola
mozna usunaé

zaznaczony punkt z trasy.

OK Za pomoca tego pola
mozna zapisac
edytowana  trasg i

przenies¢ ja do okna

szybkiego dostepu.

Za pomoca tych
przyciskéw mozna
przewijac listg w gore
lub w dét.

Za pomoca tych
przyciskéw mozna
zmienia¢ pozycje
poszczegdlnych
WPISOW.

Przycisk Oblicz

Zaplanowang tras¢ mozna obliczy¢ takze
bez odbioru GPS, aby uzyska¢ w ten
sposob ogdlny oglad drogi do pokonania.
Pierwszy wprowadzony punkt trasy
przyjmowany jest wtedy jako punkt
poczatkowy trasy.

Wskazowka:
W przypadku nawigacji punktem
startowym jest aktualna lokalizacja.

Pierwszy etap stanowi w tym przypadku
przejazd do pierwszego wskazanego
punktu trasy.

- Naci$nij przycisk, aby obliczy¢ taczna
droge, jak réwniez przypuszczalny
czas przejazdu.

Zostanie otwarte okno wprowadzania Op-

cje trasy.
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- Wprowadz zadane ustawienia.

- Naci$nij przycisk 2 .

Zostanie rozpoczete obliczanie trasy.
Okno dialogowe informuje o postepie
obliczania.

Obliczana jest szybka trasa

vir  Berlin
| ¥ Unter Den Linden

Przerwij

Po zakonczeniu obliczania, w oknie Pla-
nowanie trasy ponizej listy punktéw
trasy wyswietlana jest taczna droga od
pierwszego do ostatniego punktu trasy
oraz przewidywany czas przejazdu tego
odcinka.

Przycisk Uruchom

> W menu planowania tras naci$nij
przycisk Uruchom.

Zostang ponownie wyswietlone opcje

trasy.

- Aby rozpocza¢ nawigacje, naci$nij
ponownie przycisk 4 .

Wskazoéwka:

Jesli urzadzenie chwilowo nie odbiera
sygnalu GPS, prowadzenie do celu
uruchomi si¢ automatycznie w momencie
przywrdcenia odbioru sygnatu.

Menu nawigacyjne: Podaj
wspétrzedneh

Cel podrézy mozna réwniez okreslac,
podajac jego wspdtrzedne geograficzne.

-
Eel specjalny
Cel z mapy

| @ Podaj wspotrzgl  *

" Planowanie trasy
Y

- Naci$nij w menu nawigacji przycisk
Podaj wspétrzedne.

- Wybierz
zmienic.

warto$¢, ktéra chcesz

- Nastegpnie wprowadZ zadana warto$é
przyciskami m do [@P.

- Przyciskami po lewej stronie napisow
LON i LAT mozna wybra¢ kierunek
dtugosci 1 szerokos$ci geograficznej.

Wskazéwka:

Wprowadzane  wspélrzedne  musza
odpowiada¢ uktadowi WGS84 (World
Geodetic System 1984).

Naci$nij  przycisk  Uruchom, aby
uruchomi¢ prowadzenie do
wprowadzonego celu.

->D

> GB
>F
>
SE
>P
> NL
> DK
>5S
SN
>FIN
>R
>GR

> CZ

>H

- SK
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Menu nawigacyjne:

Ustawienia
W menu Ustawienia znajduja sig
ustawienia istotne dla funkcji
nawigacyjnych.
Wskazéwka:

Wszystkie ustawienia nalezy potwierdzi¢
naci$nigciem przycisku OK. Za pomoca
klawisza BACK mozna w kazdej chwili
opusci¢ biezacy poziom ustawien bez
dokonywania zmian.

anie nia

>W menu nawigacji za pomoca
przycisku ”'v! przejdz do punktu
menu Ustawienia i naci$nij go.

Nastapi przej$cie do menu ustawien.

Struktura
W menu ustawien dostgpne sa rdézne
przyciski:

Ponizej opisane zostaly funkcje réznych
przyciskéw.

Przycisk Tryb automatyczny

W oknie ustawien Tryb automatyczny

mozesz ustawi¢ sposéb prezentacji widoku

mapy (widok 2D/3D, autozoom i

orientacja mapy).

-> W menu ustawien naci$nij przycisk
Tryb automatyczny.

&
Tryb autom.

Wyswietli si¢ okno ustawien Tryb auto-
matyczny.

&4 Tryb autom.

Zacznij od

Obraz 2D Kierunku jazdy

rZD: Obiektyw Normalny

Ustawienie |Znaczenie

Zacznij od Wybierz, czy mapa ma
by¢ prezentowana
standardowo w widoku
3D czy w widoku 2D.
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2D Obiektyw |Wybierz, w przypadku
nawigacji z widokiem
2D, standardowa opcje
funkcji Autozoom Niska,
Normalna, Wysoka Iub
Autozoom wyt.

W przypadku funkcji
Autozoom glebia
powigkszenia zmienia si¢
w zaleznosci od
predkosci jazdy: podczas
wolnej jazdy skala jest
mniejsza, podczas
szybkiej jazdy skala jest
wigksza.

Obraz 2D Wybierz, w przypadku
nawigacji a widokiem
2D, opcje¢ standardowe;j
orientacji mapy na
poétnoc lub w kierunku

jazdy.

- W celu potwierdzenia wyboru naci$nij
przycisk OK.

Przycisk Inform./mapa
W oknie dialogowym ustawien Inform./

mapa mozna
ustawienia.

/% > Inform./mapa

E, Cele specjalne ¥

wprowadzi¢ nastgpujace

Nazwy ulic (2D)

[0 Nazwy ulic (3D)

[ Pole informacyjne

Ustawienie |Znaczenie
Cele specjal-|Gdy opcja jest
ne wytaczona, na mapie

wys$wietlane sq wszystkie
cel specjalny.

Pokazuj na- |Po wiaczeniu tej opcji
zwy ulic (2D) |na mapie w widoku 2D
zostang wy$wietlone
nazwy wszystkich ulic.
Pokazuj na- |Po wiaczeniu tej opcji
zwy ulic (3D) |na mapie w widoku 3D

zostana wyswietlone
nazwy wszystkich ulic.

Pole informa- Wybér  tego  wpisu
cyjne powoduje  wyswietlanie
na mapie kierunku stron
swiata, szybkosci jazdy i
wysokosci nad
poziomem morza.

-~ Nacié$nij zadany wpis, aby wlaczy¢
E lub wytaczy¢ 0 odpowiednia
funkcje.

- W celu potwierdzenia wyboru naci$nij
przycisk OK.

->D

> GB
>F
>
S>E
>P
> NL
> DK
>s
>N
> FIN
>R
>GR

> CZ

>H
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Przycisk Opcje trasy

W oknie dialogowym ustawien Opcje
trasy mozna ustawi¢ profil jazdy.
Ustawienia wybrane w tym miejscu bgda
mialy wplyw na wybér trasy oraz na
sposéb  obliczania  przewidywanych
czasOw pokonania etapow trasy.

-> W menu ustawien nacis$nij przycisk

Opcje trasy.

6=
Opcje trasy

Wyswietli si¢ okno ustawien Opcje trasy.

lgNormalne auto
|szybka

Autostrady Ezwolone

Profil trasy

Promy Zabronione

Drogi ptatne Unikaj

> Wybiesz wlasciwy sposéb poruszania
si¢, naciskajac kilkakrotnie pole Pro-
fil.

> Wybierz jedna z dost¢pnych opcji,
naciskajac kilkakrotnie pole z prawej
strony widoku Profil trasy.

Opcja Znaczenie Opcja Znaczenie
optymalna Przy wybraniu tej opcji Dozwolone |Po wybraniu tej opcji w
obliczana jest trasa obliczeniach zostanie
optymalna pod uwzgledniony
wzgledem naktadu odpowiedni rodzaj
czasu i ilo$ci drogi.
pokonanych Unikaj Po wybraniu tej opcji
kilometréw. odpowiedni rodzaj
szybka W przypadku tej opcji drogi zostanie w miar¢
obliczana jest trasa mozliwo$ci pominigty
najkrétsza pod w obliczeniach.
wzgledem wymaganego Zabronione |Po wybraniu tej opcji
czasu przejazdu. odpowiedni rodzaj
krétka W przypadku tej opcji drogi zostanie
obliczana jest trasa pominigty w
najkrétsza pod obliczeniach.
Wzglqder}n liczby - W celu potwierdzenia wyboru nacisnij
kilometréw do .
. . przycisk OK.
przejechania.
ciekawa Po wybraniu tej opcji
wytyczana jest trasa
prowadzaca mozliwie
najbardziej kretymi
odcinkami.

- Wybierz jedna z dostgpnych opcji,
naciskajac kilkakrotnie pole z prawej
strony widoku Autostrady, Promy lub
Drogi ptatne.
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Przycisk Inform./trasa

W oknie ustawief Inform./trasa mozesz

zdecydowag, jakie informacje dodatkowe

beda prezentowane w trakcie prowadzenia

do celu.

- W menu ustawien naci$nij przycisk In-
form./trasa.

:Inform./trasa l

Wyswietli si¢ okno ustawien Inform./
trasa.

M Inform./trasa

E‘ Nazwy ulic

Informacje/cel

M Inform./etap

[ Informacje na granicy

Dostepne sa nastgpujace ustawienia.

Informacje/
cel

Wyswietlanie
szacowanego czasu
przyjazdu (ETA),
pozostaltego do
przejechania dystansu,
czasu pozostalego do
przybycia do celu
gléwnego.

Inform./etap

Wyswietlanie
szacowanego czasu
przyjazdu (ETA),
pozostatego do
przejechania dystansu,
czasu pozostalego do
przybycia do celu
posredniego.

Ustawienie |Znaczenie

Pokazuj na-|WySwietlanie aktualnej/
zwy ulic nastgpnej ulicy

Informacje na
granicy

Gdy jest wlaczona ta
funkcja, to przy
przekraczaniu granicy
wyswietlane sa
automatycznie ogdlne
informacje dotyczace
przepiséw ruchu
drogowego w danym
kraju (na przyktad
ograniczenia
predkosci).

Wskazowka:

Niektére z tych informacji moga by¢
wyswietlane tylko wtedy, gdy sa one
zgromadzone na mapie.

- Nacié$nij zadany wpis, aby wlaczy¢
E Iub wylaczy¢ [0 odpowiednia
funkcje.

-~ W celu potwierdzenia wyboru naci$nij
przycisk OK.

Przycisk Format

W oknie ustawieh Format mozna

okresli¢, jakie jednostki miary beda

stosowana w przypadku czasu i odleglosci.

-> W menu ustawien naci$nij przycisk
Format.

Format

Wyswietli si¢ okno ustawien Format.

->D

> GB
>F
>
S>E
>P
> NL
> DK
>s
>N
> FIN
>R
>GR

> CZ

>H
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%» Format

Czas

w
24h ‘J
Odlegtosc H; '

Ustawienie |Znaczenie

Czas Nacis$nij ten przycisk
pola, aby przetaczy¢ z
trybu wyswietlania 12-
godzinnego na  24-

godzinny.

Odlegtosé Naci$nij ten przycisk
pola, aby przetaczy¢ z
trybu wyswietlania w

kilometrach na

wyswietlanie w milach.

>W celu potwierdzenia ustawien

nacisnij przycisk OK.

Przycisk Predkos¢,

Okno ustawien Predkosé, umozliwia
wyswietlanie  ograniczen  predkosci
jednoczesénie z nawigacja. Ponadto przed
przekroczeniem dozwolonej predkosci
moze by¢ emitowany ostrzegawczy sygnat
dzwigkowy.

Wskazdwka:

Te informacje moga by¢ wyswietlane
tylko wtedy, gdy sa zawarte w danych
mapy.

-> W menu ustawien naci$nij przycisk
Predkosé¢,.

Predko$

Wyswietli si¢ okno ustawien Predkosé,.

Predkos¢
Eai znaki: Zawsze

W terenie: Nigdy

Poza terenem: Nigdy

[ %% Ostrzezenie

Mozliwe sa nastgpujace ustawienia.

Ustawienie

Znaczenie

Pokaz znaki

Umozliwia wybér, czy
ograniczenia szybkos$ci
majq by¢ wyswietlane
zawsze, tylko przy ich
przekraczaniu, czy tez nie
majq by¢ wyswietlane
wcale.

W terenie

Umozliwia ustawienie
wartos$ci przekroczenia
predkosci, przy ktérej w
obrebie terenéw
zabudowanych
urzadzenie bedzie
emitowalo ostrzegawczy
sygnal dzwigkowy.

Poza tere-
nem

Umozliwia ustawienie
warto$ci przekroczenia
predkosci, przy ktérej
poza terenem
zabudowanym urzadzenie
bedzie emitowato
ostrzegawczy sygnat
dzwigkowy.
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Ustawienie |Znaczenie

Umozliwia ustawienie
otrzymywania ostrzezen
dzwigkowych o
ograniczeniach predkosci
obowiazujacych
wylacznie podczas
opaddéw deszczu, $niegu
Iub o scisle okreslonym
porach dnia (ikona ﬁ
oznacza wlaczenie
funkcji).

Ostrzezenie

> Nacis$nij  przycisk i
odpowiednie ustawienie.

> W celu potwierdzenia wyboru naci$nij
przycisk OK.

wybierz

A Niebezpieczenstwo
wypadku!

Informacje zawarte w mapach moga
byé¢ bledne ze wzgledu na dorazne
zmiany (np. przebudowy drag)!
Aktualna  sytuacja w  ruchu
drogowym oraz oznakowanie maja
pierwszenstwo przed informacjami
systemu nawigacyjnego.

Przycisk Strefa czasowa

W oknie ustawien Strefa czasowa mozna
ustawi¢  obowiazujaca w  aktualnej
lokalizacji strefe¢ czasowa. Ustawienie to
jest istotne dla poprawnego obliczenia
przewidywanych czaséw przyjazdu.

-> W menu ustawien naci$nij przycisk

Strefa czasowa.

Erefa czasowa |

Wyswietli si¢ okno ustawien Strefa cza-
sowa.

- Ustawienia potwierdz przyciskiem
OK.

Przycisk Smart Speller

Funkcja Smart Speller umozliwia szybsze
wprowadzanie nazw miast, ulic lub
pozostatych celéw dzigki zastosowaniu
inteligentnej ~ metody  selektywnego
wykluczania proponowanych liter lub cyfr
podczas wprowadzania nazwy badz kodu
pocztowego.

-> W menu ustawien nacis$nij przycisk

Smart Speller.

. Strefa czasowa OK i

) Smart‘SpeIIer
SHER AR @“01:00 Wyswietli sie okno ustawien Smart Spel-
| M Czas letni ler.

Smart Speller oK

Ustawienie |Znaczenie
Strefa Ustaw obowiazujaca w
czasowa aktualnej lokalizacji

strefe czasowa.
Czas letni Okresl, czy w aktualnej| Naci$nij przycisk, aby wiaczy¢ E

strefie CZasowej
obowigzuje czas letni

(&) czy nie (O ).

lub  wytaczy¢ O
funkcje .

-~ Potwierdz ustawienie przyciskiem
oK.

odpowiednia

->D

- GB

S>F

>

> E

>P

-> NL
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>N
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Przycisk Kruispuntinformatie
W oknie ustawien Kruispuntinformatie

mozna wilaczy¢ lub wylaczyé
wyswietlanie  dostgpnych  informacji
dotyczacych skomplikowanych zmian

kierunku jazdy, np. skrzyzowan autostrad

lub niektérych drég wielopasmowych.

-> W menu ustawien nacis$nij przycisk
Kruispuntinformatie.

lispuntinformati.

Pojawi si¢ okno ustawien Kruispuntin-
formatie.

i Kruispuntinformatie OK

E;eality View

—
M Znaki drogowe

M Pasy ruchu

Ustawienie |Znaczenie

Reality View |Gdy jest wiaczona ta
funkcja, wy$wietlane
jest realistyczne
przedstawienie
aktualnego uktadu
paséw ruchu (jesli te
informacje sa dost¢pne).

Ustawienie |Znaczenie

Znaki drogo- |Przy wilaczonej funkcji
we urzadzenie bedzie
prezentowato
informacje o tablicach
informacyjnych,
wedhug ktérych nalezy
sie kierowac.

Przycisk Adres domowy

W oknie Adres domowy mozesz podac,

zmieni¢ 1 wySwietli¢ dane adresu

domowego.

-> W menu ustawien naci$nij przycisk
Adres domowy.

~

| Adres domowy

Pasy ruchu |Przy wiaczonej funkcji,
podczas pokonywania
ulic wielopasmowych,
wys$wietlane sag w
postaci matej strzatki
wskazéwki, ktérego
pasa ruchu nalezy sig

trzymac.

Wskazowki:

* Przy wlaczonej funkcji Reality View
inne funkcje sa niedostgpne.

¢ Teinformacje moga by¢ wyswietlane
tylko wtedy, gdy sa zawarte w
danych mapy.

- Naci$nij zadany wpis, aby wiaczy¢
E lub wytaczy¢ [0 odpowiednig
funkcje.

- Wyb6r potwierdz przyciskiem OK.

Wyswietli si¢ adres domowy, o ile zostat
juz wprowadzony.

Ustalanie adresu domowego:
- Nacisnij przycisk Ustal.
Pojawi si¢ widok szybkiego dostepu.

EI Do domu

Becker-Goring-Strasse, Karlsbad

Unter Den Linden, Berlin

Elbchaussee, Hamburg

~ Naci$nij cel dostgpny na liscie, by
ustali¢ go jako adres domowy.

lub

- Naci$nij przycisk Inny cel, by przejs¢
do menu nawigacji.

W menu nawigacji masz do wyboru rézne

metody podania adresu domowego
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>>>

(np. podajac  dane adresowe), patrz
-Struktura menu nawigacji” na stronie 41..

Zmiana podanego adresu domowego:

- Naci$nij przycisk Zmien.

> Wyswietli si¢ szybki dostgp; dalsza
obstuga pokrywa si¢ z obstuga przy
ustalaniu adresu domowego (zobacz
powyzej).

Przycisk TMC

W oknie ustawien TMC mozna okre§li¢
ustawienia odbioru komunikatéw
drogowych.

-> W menu ustawien naci$nij przycisk
TMC.

!

Wyswietli si¢ okno ustawien TMC.

S e

Eutodostrajanie

970MHz .l

Objazd manualnie

Ustawienie | Znaczenie

Autodos-
strajanie

Umozliwia ustawienie,
czy urzadzenie bedzie
automatycznie
wyszukiwato stacje
radiowa o najsilniejszym
sygnale (ikona &
oznacza wlaczenie
funkcji).

Ustawienie | Znaczenie

Automatyczne
wyszukiwanie stacji
rozpoczyna si¢ po
naci$nigciu przyciskéw
strzatek. Aktualnie
odbierana stacja TMC
wyswietli si¢ w polu
obok. To ustawienie
mozna wybra¢ tylko
wtedy, gdy funkcja Auto-
dosstrajanie jest
wylaczona.

<
-4

Objazd Zapomoca tego przycisku
mozna ustawié, czy
urzadzenie bedzie
oblicza¢ zmiang trasy nig-
dy, automatyczna, czy
manualnie. (Patrz
"Uwzglednianie
komunikatéw drogowych
przy obliczaniu trasy" na
stronie 67.) Ustawienie
nigdy jest réwnoznaczne z
wylaczeniem funkcji
TMC.

-~ W celu potwierdzenia wyboru naci$nij
przycisk OK.
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Przycisk Glosnosc¢

W oknie ustawien Glo§no$¢ mozna
okresli¢ glo$nos¢ komunikatéw
glosowych przekazywanych przy kazdym
uruchamianiu urzadzenia Traffic Assist
lub tez catkowicie je wylaczy¢. W
zalezno$ci od sytuacji dostosowanie jest
réwniez mozliwe w widoku mapy.

-> W menu ustawien nacis$nij przycisk
Glosnosé.

)

Gtosnos:

Wyswietli si¢ okno ustawien Glosnos¢.

Gtosnos¢ OK

50 %

- Naciskajac przyciski - i g,
wybierz zadang gtosnos¢.
> W celu potwierdzenia ustawien

naci$nij przycisk OK.

Przycisk Zaciemnianie

W oknie ustawien Zaciemnianie mozna

zdecydowad, czy przy wjezdzie do tunelu

bedzie si¢ wylaczalo pod$wietlenie

wys$wietlacza.

-> W menu ustawien naci$nij przycisk
Zaciemnianie.

[ Zaciemnianie

Wyswietli si¢ okno ustawien Zaciemnia-
nie.

0 Zaciemnianie OK

E;aciemnianie \
> Naci$nij przycisk, aby wlaczy¢ |
lub wylaczy¢ [0  odpowiednia

funkcje .
- Ustawienia potwierdz przyciskiem
OK.

Przycisk Mapa

Urzadzenie Traffic Assist wykorzystuje w
pracy dane zgromadzone na karcie
pamigci. Za pomoca przycisku Mapa
mozna wySwietlic zawarto$¢ pamigci
karty.

-> W menu ustawien naci$nij przycisk

Mapa.

- Wybierz zadana mapeg, naciskajac
wlasciwy przycisk.
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Przycisk Ustawienia fabrycz.

W oknie ustawien Ustawienia fabrycz.

mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne,

kasujac dokonane zmiany.

-> W menu ustawien naci$nij przycisk
Ustawienia fabrycz..

T
I
<

Ust. fabrycz.

Wyswietli si¢ okno ustawien Ustawienia
fabrycz..

Czy na pewno chcesz wrdéci¢ do ustawien
fabrycznych?

- By przywr6ci¢ ustawienia fabryczne
urzadzenia Traffic Assist nacis$nij
przycisk Tak.

Co to jest nawigacja
dynamiczna?

W ustawieniu dynamicznego prowadzenia
do celu trasa jest obliczana z
uwzglednieniem aktualnych komunikatéw
drogowych.

Wskazowka:

Dynamiczne prowadzenie do celu nie jest
dostepne we wszystkich krajach (obecnie
jest dostgpna tylko w Austrii Belgii,

Danii, Francji, Hiszpanii, Holandii,
Niemczech, Szwecji, Szwajcarii i
Witoszech).

W celu korzystania z nawigacji

dynamicznej i opisanych ponizej funkcji,
musi by¢ zapewniony odbiér sygnatow
TMC.

Komunikaty drogowe sg emitowane przez
stacje radiowe TMC (Traffic Message
Channel) dodatkowo z programem
radiowym, a nastgpnie odbierane i
analizowane przez uklad nawigacyjny.
Odbiér komunikatéw drogowych jest
bezptatny.

Wskazowka:

Z uwagi na fakt, ze komunikaty drogowe
sa wysytane przez stacje radiowe, nie
mozemy zagwarantowa¢ kompletnosci i
poprawnosci ich zawartosci.
Austria:Lokalizacja i kod zdarzenia sa
udostgpniane przez firmy ASFINAG i
BMVIT.

Uktad nawigacyjny kontroluje przez caty
czas, czy pojawily si¢ komunikaty, ktére
moga by¢ istotne dla obliczonej trasy.
Jednak utrudnienia w ruchu beda
pokazywane na mapie réwniez wtedy, gdy
nie jest wlaczone prowadzenie do celu.

I A |

p .

Jesli jeden z nich bedzie pasowal do
aktualnej trasy, uktad nawigacyjny obliczy
na nowo tras¢ z uwzglednieniem tego
komunikatu (patrz ,Przycisk TMC” na
stronie 63.).
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Prezentacja komunikatéw
TMC na mapie

Aktualne komunikaty TMC wyswietlane
sa na mapie w postaci graficznych
symboli. Odcinki trasy, na ktdrych istnieja
utrudnienia ruchu sa zaznaczane na
niebiesko. Pojawia si¢ strzatki pokazujace
kierunek pasa ruchu, na ktérym moga
wystapi¢ utrudnienia w ruchu.

Oprécz  kolorowego zaznaczenia, na
danym odcinku trasy wyswietlany jest
symbol zagrozenia.

Korzystanie z funkcji TMC

Po przytaczeniu anteny TMC, urzadzenie

Traffic Assist bedzie otrzymywato

aktualne komunikaty drogowe

pozwalajace  na  obliczanie  tras
dynamicznych (objazdy korkéw).

Komunikaty drogowe mozna réwniez

przeglada¢ bezposrednio.

Definiowanie ustawien TMC, Patrz

"Przycisk TMC" na stronie 63.

- W widoku mapy wlacz pasek narzedzi
(patrz takze strona 70) i naci$nij
przycisk .

lub

~>Naci$nij w menu gléwnym na
przycisk TMC (patrz takze strona 30).

Wskazoéwka:

Przycisk bedzie widoczny tylko wtedy,
gdy po przetaczeniu na tryb nawigacji
nastapi ponowny powrét do menu
gléwnego.

Po wylaczeniu i ponownym wiaczeniu
urzadzenia Traffic Assist z TMC
przetacznikiem On/Off, przycisk TMC
bedzie ponownie widoczny dopiero po
powyzszej operacji.

dwoéch
lista

Po nacisnieciu
przyciskéw
komunikatéw.

jednego z
pojawia sie

(3]
Frankfurt >

N KéIn

X
A Oberhausen >
L KéIn
1x @

Kéln >

/N Olpe

Przyciskami strzatek a7V

widocznymi z prawej strony ekranu mozna
przewijac listg.

Dla kazdego komunikatu drogowego
wys$wietlany jest numer drogi (autostrady,
drogi krajowej lub lokalnej), fragment
mapy z kierunkiem jazdy oraz rodzaj
utrudnienia ruchu.
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Odczyt komunikatu
- Naci$nij zadany komunikat z listy.
Wyswietli si¢ widok komunikatu.

AN
Niemcy
Frankfurt >
Kassel
Nordwestkreuz Frankfurt Am
Main >

Bad Homburger Kreuz

©

Jesli tekst komunikatu jest diuzszy niz

dostgpna ilos¢ miejsca w widoku, w

prawym dolnym rogu wyswietla sig

przycisk ‘

-~ Nacisnij przycisk, by wyswietli¢
pozostata czgs¢ tekstu komunikatu.

> Naci$nij przyciski strzatek y & Fv,
by przewina¢ komunikaty.

- Nacisnij przycisk BACK, by powrécic¢
do listy komunikatéw.

Wyswietl dang ulice na mapie

> W widoku komunikatu naci$nij
przycisk # .

Na mapie wida¢ dang ulice.

Aktualizacja komunikatow

> W widoku komunikatu naci$nij

przycisk €.

Uwzglednianie komunikatow
drogowych przy obliczaniu

trasy

Urzadzenie  Traffic  Assist  moze
uwzglednia¢  odbierane  komunikaty
drogowe przy obliczaniu trasy. Czy bedzie
to funkcja automatyczna, czy trzeba
wlaczy¢ ja recznie, mozna ustawic tak, jak
opisano to w punkcie "Przycisk TMC" na
stronie 63.

Automatyczne ponowne obliczanie
trasy

Jesli komunikat drogowy bedzie dotyczyt
aktualnie pokonywanej trasy, to w celu
mozliwie jak najszybszego objazdu
utrudnien ruchu urzadzenie obliczy nowa
trase.

Ze wzgledu na sytuacje na drogach, trasa
zostanie zmieniona

(73]

Niemcy A3, Frankfurt -> Wirzburg,
shausen -> Hanau: wypadek, 4 km
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Reczne ponowne obliczanie trasy
Jesli komunikat drogowy bedzie dotyczyt
pokonywanego aktualnie pokonywanej
trasy, pojawi si¢ okno z dokladnymi
danymi o komunikacie drogowym.

Komunikat TMC dotyczy trasy

¥ Niemcy

A3, Frankfurt -> Wiirzburg, Obertshausen ->
Hanau: wypadek, 4 km korka

Aby obliczy¢ tras¢ z uwzglednieniem
objazdu napotkanych utrudnien ruchu,
naci$nij przycisk Objedz, w przeciwnym
wypadku naci$nij Ignoruj.

Ze wzgledu na sytuacje na drogach, trasa
zostanie zmieniona

(A3]

Niemcy A3, Frankfurt -> Wiirzburg,
shausen -> Hanau: wypadek, 4 km

Zmiana stanu

W  kazdej chwili mozna zmieni¢

ustawienie tego, czy komunikaty drogowe

maja by¢ uwzgledniane, czy nie.

- W widoku mapy wlacz pasek narzedzi
(patrz takze strona 70).

> Naci$nij przycisk )

A Euskirchen >
! KéIn

1x
Kéln >
Euskirchen

Pojawi si¢  lista  komunikatéw.

Komunikaty, ktére dotycza wybranej trasy

znajduja si¢ na poczatku.

- Nacis$nij pozycje
komunikatu drogowego.

- Naci$nij przycisk w dolnej czgsci
ekranu, aby zmieni¢ stan migdzy Ob-
jedz (obliczy¢ objazd) a Ignoruj
(zignorowac).

Niemcy
Frankfurt >
Wiirzburg
Obertshausen >
Hanau

wypadek, 4 km korka

O tanie objechi

wybranego

Widok mapy

Przy wlaczonej nawigacji widok mapy jest
wywolywany automatycznie.

Jednak takze przy niewlaczonej nawigacji
mozna wyswietli¢ widok mapy.

{ Muzyka “ Wideg.
g | ; gé‘i
. Obrazki J

BECKER

- W tym celu nacis$nij przycisk @ na
obudowie urzadzenia Traffic Assist.

Wskazéwka:

W niektérych menu mozna wyswietli¢
widok mapy, naciskajac jej miniaturg.
Najczgséciej stuzy to do tego, aby
informacje,  np. komunikaty = TMC,
pokaza¢ na mapie.
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Widok mapy
Widok mapy zalezy od aktualnego
sposobu pracy urzadzenia Traffic Assist.

Widok mapy bez prowadzenia do
celu

7
\

Gdy nawigacja nie jest wlaczona, mapa
zajmuje prawie cala powierzchni¢ ekranu.
W prawym dolnym rogu zawsze jest
wyswietlana ikona umozliwiajaca
wywolanie paska narzedzi.

Jedli aktualne potozenie pojazdu moze by¢
okreslone za pomoca systemu GPS, jest
ono zaznaczone na mapie okregiem z
czerwong strzatka.

Widok

mapy przy wiaczonym

prowadzeniu do celu

N

Przewidywany czas dojazdu,
pozostaty czas jazdy i pozostata
odleglos¢ do  celu  (mozna
wyswietla¢ i ukrywaé, naciskajac
przycisk).

Ulica, do ktérej prowadzi nastgpna
zmiana kierunku jazdy.
Ograniczenie predkosci
obowiazujace na aktualnie
pokonywanej ulicy (ten widok moze
by¢ niedostepny dla niektérych ulic).
Trasa.

Predkos¢ jazdy samochodu i
wysoko$¢ potozenia nad poziomem
morza.

Nastgpna zmiana kierunku trasy.
Potozenie samochodu.
Odlegtos¢ do nastepnej
kierunku  trasy i

zmiany
aktualnie

pokonywana ulica.

9 Wskazéwki dotyczace pasa ruchu
(wy$wietlane tylko przy okre§lonych
ulicach wielopasmowych, czerwone
strzalki to zalecane pasy ruchu).

Wskazowka:

\ przypadku kierowania sig
wskazéwkami dotyczacymi paséw ruchu
nastgpna zmiana kierunku trasy nie bedzie
wymagata zmiany pasa ruchu.

Gdy nawigacja jest wlaczona, na mapie
pojawi si¢ aktualne potozenie pojazdu
oznaczone za pomoca ikony pozycji.

i

W zaleznosci od ustawienia opcji ikona

pozycji pozostaje nieruchoma, a porusza
si¢ mapa, lub na odwrét.
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Pole informacyjne na prawym brzegu
ekranu pokazuje aktualng predkos$é i
wysoko$¢ nad poziomem morza. W
punkcie '"Przycisk Inform./mapa" na
stronie 57 opisano, w jaki sposéb pole
informacyjne mozna wyswietla¢ lub

ukrywac.
39 km/h
203m
W lewym dolnym rogu pojawi si¢ okno
podgladu z informacjami.

in 200m

Y .
o o0m

Kierunek dalszej jazdy jest pokazany przez
strzatke; pod nia pokazana jest odlegtos¢.

Jesli w krétkim odstgpie czasu sa
niezbgdne dwa manewry, to nad pierwsza
strzatka pokazana jest druga, mniejsza,
opisujaca nastgpny manewr.

W zaleznosci od ustawien na mapie moga
by¢ wyswietlane takze inne
informacje.Patrz "Informacje dodatkowe"
na stronie 72.

Mapa w widoku rzeczywistym
W przypadku wielu skrzyzowan autostrad

mozliwe jest wys$wietlenie
szczegélowego, niemal realistycznego ich
przedstawienia.

W tym celu w ustawieniach "Przycisk
Kruispuntinformatie" na stronie 62 nalezy
wilaczy¢ funkcje Reality View.

W  razie zblizania si¢ do takiego
skrzyzowania urzadzenie Traffic Assist
pokaze jego odpowiedni widok.

in 1.3km A7 AD Hamburg-Nordwe.

Nalezy jecha¢ pasem ruchu oznaczonym
czerwonymi strzatkami.

Widok mapy z paskiem narzedzi
Naciskajac ponizszy przycisk mozna
wlaczy¢ pasek narzedzi, za$ po ponownym
naci$nigciu zostanie on wytaczony.

Oprécz widoku mapy zostang
wyswietlone dodatkowe przyciski
funkcyjne.
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Na pasku dostgpne

sa nastepujace

przyciski funkcyjne:
Ikona |Znaczenie
Patrz "Wys$wietlanie trasy

v

(pasek narzedzi)" na stronie
72.

[
#

D

Patrz "Uwzglednianie
komunikatow drogowych
przy obliczaniu trasy” na
stronie 67.

Patrz "Zmienianie sposobu
wys$wietlania (pasek
narzedzi)" na stronie 73.

Patrz  "Pozycjonowanie w
kierunku pétnocnym (pasek
narzedzi)" na stronie 73.

Patrz "Dostepne na trasie cele
specjalne (pasek narzedzi)" na
stronie 73.

O % % @

"Odtwarzanie" na stronie 87

Obstuga widoku mapy

Powtarzanie ostatniej zapowiedzi
Urzadzenie w czasie prowadzenia do celu
przekazuje wazne informacje,
np. dotyczace wykonania  nastgpnego
manewru drogowego. Ostatni komunikat
moze by¢ przekazany ze
zaktualizowanymi danymi.

F
| Y‘Q:

- Przy uruchomionym prowadzeniu do
celu i wylaczonym pasku narzedzi
naci$nij obszar okna podgladu.

Ostatni komunikat zostanie powtdrzony ze

zaktualizowanymi  danymi.  Ponadto

wyswietli si¢ glo$nos¢ odtwarzania
komunikatu.

Zmiana gtodnosci komunikatu
Mozna zmieni¢ glo$no§¢ odtwarzania
komunikatow.

F
| Y‘;

- Przy uruchomionym prowadzeniu do
celu i wylaczonym pasku narzedzi
naci$nij obszar okna podgladu.

¥ o e ———
1.5km B2 Strasse Des 17. Juni !

Wykres stupkowy obrazuje stan glosnosci.
- Naci$nij przycisk + badz - , by
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glosnosé.

- Nacis$nij przycisk =, by wylaczy¢

komunikaty glosowe.
- Aby wylaczy¢ wyciszenie, naci$nij
ponownie przycisk = .

A Uwagal

Nalezy ustawi¢ taki poziom gtosnosci,
aby nie zagtuszy¢ w catosci odgtosow
dochodzacych z otoczenia.
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Jesli  Zaden przycisk nie zostanie
naci$nigty, wykres stupkowy zniknie
automatycznie po trzech sekundach.

Informacje dodatkowe

W zalezno$ci od wybranych ustawien,
patrz  ,Przycisk Inform./trasa” na
stronie 59., mozna wys$wietla¢
maksymalnie trzy dodatkowe informacje.
Informacje (przewidywany czas dojazdu,
pozostaly czas jazdy i pozostata odlegtosé
do celu/celu posredniego) na lewym
brzegu ekranu odnoszace si¢ do celu @ i
celu posredniego @ mozna wyswietla¢
lub ukrywaé. Lewy wycinek obrazu
przedstawia informacje, ktoére zostaty

ukryte.

W dolnej czgsci ekranu (czerwony wiersz)
pokazywana jest nazwa aktualnej ulicy
(drogi), jesli funkcja jest wlaczona.

Informacje o potozeniu

Aby wyswietli¢ informacje o dowolnym

punkcie na mapie, nalezy otworzy¢ okno

informacji. Pojawia si¢ informacje o

wybranym punkcie (w zaleznos$ci od tego,

jakie informacje sa zapisane w danych
mapy) oraz beda dostgpne rézne funkcje
przydatne przy dalszej obstudze nawigacji.

- Przesuwaj lub powigkszaj mapeg, az do
znalezienia zadanego punktu.

- Naci$nij i przytrzymaj wybrany punkt
do momentu, az wyswietli si¢ okno
informacji.

10178 Berlin
Sankt Wolfgang-Strasse

zukaj w okolicy || Dodaj

Zapisz
>W  razie koniecznosci  dokonaj
wlasciwych ustawief, patrz ,.Menu
nawigacyjne: Cel =z mapy” na
stronie S1..

Powiekszanie mapy (pasek
narzedzi)
Przyciskami zoom mozna stopniowo

wyswietla¢ mape w wigkszej lub mniejszej
skali.

O

- Naci$nij przycisk powigkszenia .
aby powigkszy¢ widok mapy i
przyblizy¢ przedstawione na niej
detale.

- Naci$nij przycisk pomniejszenia
=. aby pomniejszy¢ widok mapy i
uzyska¢ w ten spos6b oglad ogdlny.

Wyswietlanie trasy (pasek narzedzi)
Za pomocg tej karty mapa powigkszana
jest automatycznie tak, iz widoczna jest
cala trasa. Funkcja ta aktywna jest tylko
wtedy, gdy dla naprowadzania na punkt
docelowy wybrano trase.

- Nacis$nij przycisk trasy.
Mapa zostanie powigkszona i
widoczne poszczegdlne cele trasy.

beda
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Wyswietlanie komunikatow TMC

(pasek narzedzi)

Euskirchen >
VAT i

1x
Kéln >
Euskirchen

Za pomoca tego przycisku mozna
wyswietli¢ wszystkie komunikaty
drogowe TMC, odebrane z aktualnie
ustawionej stacji.

AN
W ten sposéb mozna wyswietli¢ przeglad
wszystkich sytuacji drogowych i w razie
koniecznosci obliczy¢ trasg¢ objazdu lub
usunaé obliczony wczesniej objazd (patrz
,,-Uwzglednianie komunikatéw drogowych
przy obliczaniu trasy” na stronie 67.).

- Naci$nij przycisk Komunikaty TMC.
Pojawi sig lista komunikatéw TMC.
Nacisnij przyciski strzalek z prawej strony
ekranu, aby przewina¢ listg.

> Przyciskami  strzalek a4 Fv
widocznymi z prawej strony ekranu
mozna przewijac liste.

Zmienianie sposobu wys$wietlania
(pasek narzedzi)
Mape¢ mozna wyswietla¢ w widoku 2D @

ub3D @) .
h

N ~
rosp e

in 130m  Rauchstrasse

Sposéb wyswietlania mozna zmienia¢ za
pomoca przycisku 3D.

P

- Naci$nij przycisk 3D.

Widok zostanie zmieniony. Ponowne
naci$nigcie przycisku powoduje
przywrdécenie poprzedniego widoku.

Pozycjonowanie w kierunku
pétnocnym (pasek narzedzi)

Za pomoca przycisku kompasu mozna
ustawi¢ mapg na ekranie dotykowym w
kierunku pétnocnym.

e

- Naci$nij przycisk kompasu.
Mapa na ekranie dotykowym zostanie
ustawiona w kierunku pétnocnym.

Dostepne na trasie cele specjalne
(pasek narzedzi)

Za pomoca przycisku POI mozna
wyswietli¢ cele specjalne dostgpne na
trasie i zastosowa¢ wybrany cel specjalny
jak cel posredni.

*

- Nacisnij przycisk POI.
Pojawi si¢ widok celéw specjalnych
dostgpnych na trasie.
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Berlin, A [JE][E5.2km SB-TANKSTE]
5.1km ARAL
@200m Parkhaus

@ 200m OSTERIA @
[ 200m NANO CLUB]

Stresem, ® E60m GROPLE’
Jednoczes$nie mozna wyswietli¢

maksymalnie sze$¢ celow. W przyktadzie
zaprezentowano po dwa cele specjalne z
kategorii Restauracja i Parkowanie oraz
jeden z kategorii Stacja paliw. Kategorie
celéw specjalnych mozna rozpozna¢ po
ikonie widocznej z lewej strony informacji
o odleglosci. Odlegtosci do celow
specjalnych sa podawane w linii proste;.
Schemat ulicy widoczny z lewej strony
pokazuje, z ktdrej strony pasa ruchu sa
zlokalizowane cele specjalne. Numeracja
celéw specjalnych odnosi si¢ do potozenia
celéw specjalnych na prawej liscie (cel
specjalny nr 1 znajduje si¢ na samym dole
listy).

Zastosowanie  celu
posredniego:
- Naci$nij wybrany cel specjalny.
Zostanie on zastosowany jako cel
posredni; urzadzenie Traffic  Assist
rozpoczyna obliczanie trasy do celu

posredniego.

specjalnego  jako

Okreslenie kategorii celow specjalnych:
Mozesz  okresli¢  kategorie  celéw
specjalnych, ktére beda uwzgledniane
przez urzadzenie Traffic Assist.

- Nacis$nij przycisk POL.

Wida¢ aktualne ustawienie.

Cele specj. na trasie . OK

E;acja paliw i

E Parkowanie

Restauracja

> Nacisnij jedna z  ustawionych
kategorii, np. Stacja paliw.
Wyswietli si¢ pelna lista kategorii.

-~ Przewifh ewentualnie list¢ i naci$nij
jedna z kategorii, ktéra chcesz ustawié
jako nowa, np. Dworzec.

Ponownie wida¢ chwilowe ustawienie;

kategoria Stacja paliw jest teraz
zastapiona kategoria Dworzec.
Cele spec;j. na trasie OK

gworzec o

E Parkowanie

Restauracja

- W razie koniecznosci z pozostatymi
dwoma kategoriami postap w taki sam
Sposob.

- Na zakonczenie naci$nij przycisk OK.

Wyswietli si¢ zalezny od zmiany kategorii

zaktualizowany widok celéw specjalnych

dostepnych na trasie.
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Przesuwanie mapy (pasek narzedzi)
Mapg mozna przesuwa¢ w dowolnym
kierunku w trybie pracy pozwalajacym ja
przemieszcza¢. Tryb ten wilacza sie
automatycznie po wysSwietleniu paska
narzedzi, patrz ,,Widok mapy z paskiem
narzedzi” na stronie 70..

->Przy wlaczonym pasku narzedzi
naci$nij dowolny punkt na mapie i
przesun go od razu w wybranym
kierunku.

Mapa krétko po tym réwniez przesunie si¢

zgodnie z wybranym kierunkiem.

Wskazéwka:

Jesli  zaczekasz  zbyt dlugo z
przesunigciem, wyswietla si¢ informacje
o0 polozeniu punktu wybranego na mapie,
patrz ,JInformacje o polozeniu” na
stronie 72..

Wybieranie menu
narzedzi)

W menu opcji dostgpne sa przydatne
funkcje.

- Naciénij przycisk Opcje.

Pojawi si¢ menu opcji. Pasek narzedzi
mozna zamkna¢ przyciskiem BACK lub
naciskajac przycisk dotykowy widoku
mapy.

opcji  (pasek

% Menu nawi.

e| posredni

Easte pny cel

\ Opcje trasy

Zamknij

% Menu nawi.

ﬁan GPS-u

|\ Info / kraj

Dostegpne  sa  réwniez
mozliwosci do wyboru.

nastepujace

Wybér Znaczenie

Menu nawi- Powoduje  zakonczenie
gacji naprowadzania i przejscie
do  okna  szybkiego
dostepu.

Cel posredni | Umozliwia wprowadzenie

celu posredniego (tylko

gdy aktywne jest

naprowadzanie na punkt

docelowy).

* Patrz "Menu
nawigacyjne: Adres"
na stronie 42.

Nastepny cel |Jesli wprowadzono kilka
celéw, wyswietlony
zostanie cel kolejny (tylko
w przypadku aktywnego
naprowadzania na punkt

docelowy).

Opcje trasy |Umozliwia zmiang opcji

trasy (tylko gdy aktywne

jest naprowadzanie na

punkt docelowy).

* Patrz "Opcje profilu
jazdy" na stronie 46.
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Zamknij

Na zaplanowanej przez
system  Traffic =~ Assist
trasie moze dojs¢ do
nieprzewidzialnych

zatoréw drogowych.

Funkcja ta umozliwia
przekazanie do systemu
informacji o  dlugosci
zatoru.  Ustalone  juz
dlugoséci zatoréw mozna
wybra¢. Po wprowadzeniu

nastapi ponowne
obliczenie  trasy  ze
zmienionym

naprowadzaniem na punkt
docelowy  (tylko w
przypadku aktywnego

naprowadzania).
Informacje o |Zostang wyswietlone
kraju informacje wtasciwe dla
danego kraju,

np. maksymalna
dozwolona predkosé
jazdy.

Ustawienia

¢ Patrz "Menu
nawigacyjne:
Ustawienia" na stronie
56.

Stan GPS-u |Dzigki tej funkcji mozna
sprawdzi¢, ile satelitow
jest odbieranych w danym
momencie, jakie jest
aktualne polozenie oraz z
jaka predkoscia porusza
si¢ samochdd. Ponadto
aktualne potozenie mozna
zapisa¢ w pamigci.

Odtwarzanie plikow MP3 podczas
aktywnej nawigacji (pasek narzedzi)
Podczas aktywnej nawigacji mozliwe jest
odtwarzanie wczesniej zapisanych plikéw
MP3.

> Naci$nij przycisk =& .

Uruchomi si¢ odtwarzacz MP3.

Teraz mozna odtwarza¢ pliki muzyczne
(patrz rozdziat ,,Odtwarzanie” na stronie
60).



OBStUGA TELEFONU

>>>

Urzadzenie Traffic Assist mozna potaczy¢
z telefonem komérkowym wyposazonym
w interfejs bezprzewodowy Bluetooth®.
Wtedy Traffic Assist moze stuzy¢ jako
praktyczny zestaw gto§nomowiacy.

Wskazowki:

* Niektoére telefony komérkowe
wyposazone w interfejs Bluetooth®
moga nie obstugiwa¢ niektérych
opisywanych tu funkcji.

* Jesli telefon komérkowy nie jest
podtaczony do urzadzenia Traffic
Assist, to odpowiednie pozycje menu
nie sg aktywne (s3 wy§wietlane w
szarym kolorze).

Wybieranie trybu obstugi
telefonu

Tryb obstugi telefonu wywoluje si¢
przyciskiem dotykowym.

g, lawigacja T

E iﬂ.Muzyka Wide%/ g
. Obrazki jia

BECKER

- Aby wywota¢ tryb obstugi telefonu,
dotknij obszaru @ na obudowie
urzadzeniaTraffic Assist.

Pojawi si¢ tryb szybkiego dostgpu do

telefonu.

Menu telefonu D

&) 072414557788

&) 0724145678
&) THOMAS

& 01711234567

Szybki dostep do telefonu

W widoku szybkiego dostgpu wyswiet-
lanych jest 50 ostatnio wybranych,
odebranych lub odrzuconych potaczen, w
postaci numeréw lub nazw, w kolejnosci
chronologicznej. Ponizej przedstawiono
przyktadowy widok szybkiego dostgpu do
telefonu.

Menu telefonu D A

&) 072414557788

==

&) 0724145678
&) THOMAS

& 01711234567

Struktura szybkiego dostepu
do telefonu

W trybie szybkiego dostgpu w gérnym
wierszu jest wyswietlany przycisk Menu
telefonu stuzacy do wywotaniamenu
telefonu. Ponadto, jesli telefon jest
podlaczony, w pierwszym wierszu pojawi
si¢ nazwa telefonu i wskazanie mocy
odbieranego sygnatu.

W nastepnych wierszach jest wyswietlana
lista numer6w.
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Lista numerow

Na tej liScie (lista celéw) znajduja sie
wszystkie dostgpne do szybkiego wybo-ru
numery telefonéw lub nazwiska.

Kazdy wiersz listy celéw jest podzielony
na dwa pola. Kazde pole jest
przedstawione w postaci przycisku. Na
prawym przycisku jest przedstawiony
numer lub nazwisko/nazwa wpisu, a na
lewym ikona wskazujaca wlasciwosci tego
wpisu.

Wskazowki:

* Na liscie numeréw jest
automatycznie zapamigtywanych 50
ostatnich numeréw lub nazwisk. Jesli
wszystkie 50 pozycji listy zostanie
zapelnione, to nowy numer kasuje
automatycznie najstarszy wpis.
Mozna jednak chroni¢ przed
skasowaniem wazne numery.

* Wpisy szybkiego dostepu odnosza
si¢ zawsze do sytuacji, w ktorej
telefon komérkowy byt podiaczony
za pomocg interfejsu
bezprzewodowego Bluetooth® do
urzadzenia Traffic Assist ohne TMC.
Whpisy szybkiego dostepu urzadzenia
Traffic Assist ohne TMC nie sa
synchronizowane z lista wybranych
numerdéw telefonu komérkowego.

Stosowane ikony

Na liscie numerdw sa stosowane

nastepujace ikony.

Ikona |Znaczenie
Oznacza standardowy wpis
bez szczegblnych
wlasciwosci.

2
=

Oznacza wpis chroniony. Jesli
lista numeréw jest petna, ten
wpis nie zostanie
automatycznie usunigty. W
razie potrzeby mozna go
usuna¢ recznie.

W  przypadku chronionego
wpisu mozna takze okresli¢
jego miejsce w  widoku
szybkiego dostepu.

Obstuga szybkiego dostepu

Wybieranie zapisanego numeru
Numer lub nazwg zapisana na liscie
numeréw mozna wybra¢ bezposrednio.

Wskazoéwki:

* Jesli telefon nie jest podiaczony, nie
mozna wybra¢ zadnego numeru.

* Wpisy z nazwa unknown nie moga
zosta¢ wybrane. Sa to potaczenia,
przy ktérych nie zostal przekazany
numer telefonu wywotujacego.

- Aby rozpocza¢ wybieranie numeru,
naci$nij przycisk z zadanym wpisem.
Potaczenie zostanie zainicjowane.

Przegladanie listy numeréw

Za pomoca przyciskéw y 4 ¥ mozna
przegladaé list¢ numeréw, poruszajac si¢
w kierunku wskazywanym przez strzalki.
Pomigdzy przyciskami jest wyswietlany
biezacy numer strony listy i catkowita
liczba stron.
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Wyswietlanie i edytowanie wpisow

Kazdy numer znajdujacy si¢ na liScie

szybkiego dostgpu mozna wyswietli¢ i

edytowac.

- Naci$nij na pole przycisku znajdujace
si¢ z lewej strony zadanego numeru.

Pojawi si¢ menu wyboru.

E/ij wpis

Ebezpiecz wpis

Wybér Znaczenie

Zabezpiecz | Wpis zostanie

wpis zabezpieczony przed
automatycznym
usunigciem  (dostgpne
tylko w urzadzeniach bez
ochrony).

Obezpiecz Ochrona wpisu zostanie

wpis zniesiona (dostegpne tylko

w urzadzeniach z
ochrona).

Przesun do|Wpis zostanie

gory przesunigty o jedna
pozycje do  przodu
(dostgpne  tylko w
urzadzeniach z ochrona).

Przesun w dét | Wpis zostanie

przesunigty o  jedna
pozycje w doét (dostepne
tylko w urzadzeniach z
ochrona).

| Usun wpis

Usun liste

Wybor Znaczenie

Pokaz Zostana wyswietlone

detale dane wpisu (numer i
nazwa, jesli sa dostepne,
oraz czas i data
potaczenia).

Nazwij wpis |Nazwe¢ wpisu mozna
zmienic.

Usun wpis | Wpis zostanie usunigty z
listy numerdw.

Usun liste

Wszystkie cele (réwniez
chronione) zostang
usunigte z listy.

Menu telefonu

W menu telefonu mozna takze wybraé
numer bezposrednio, otworzy¢ ksiazke
telefoniczna, potaczy¢ urzadzenie Traffic
Assist z telefonem komoérkowym i
dokona¢ ustawien interfejsu Bluetooth®.

Menu telefonu

| 072414557788

E]" 0724145678
@ THOmAS
@ || 01711234567

- W widoku szybkiego dostgpu nacisnij
przycisk Menu telefonu na gérnym
brzegu ekranu.

Pojawi si¢ menu telefonu.

|‘ Ustawienia
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Wybieranie numeru

Mozna wprowadzi¢ numer telefonu i

zainicjowa¢ jego wybieranie lub zapisaé

go pod wybrang nazwa.

-> W menu telefonu naci$nij przycisk
Wybierz numer.

- Nastgpnie wprowadz za pomoca
wyswietlonych przyciskéw zadany
numer telefonu.

- Naci$nij przycisk Dzwon.

Traffic ~ Assist  rozpocznie  prébe

nawigzania polaczenia z  zadanym

numerem. Dalsza obstuga jest opisana w

podrozdziale "Rozmowy telefoniczne" na

stronie 84.

Po naciénigciu przycisku Zapisz mozna
zapisa¢ wprowadzony numer telefonu pod
wybrang nazwa.

Ksigzka telefoniczna

W ksiazce telefonicznej sa wys$wietlane
wpisy z karty SIM telefonu komérkowego.
Po wybraniu Zadanego wpisu mozna
potaczy¢ sig z przypisanym mu numerem
telefonu.

-> W menu telefonu naci$nij przycisk

Ksiazka telefoniczna.

Jesli w ksiazce telefonicznej znajduje sig
wigcej niz 30  wpisdw, zostanie
wyswietlone menu wpisu. Je§li wpiséw
jest mniej niz 30, ich lista zostanie od razu
wys$wietlona.
>W menu wpisu wprowadz
poczatkowa litere szukanego wpisu.
> Naci$nij przycisk OK, kiedy w
gérnym wierszu pokaze si¢ szukana
nazwa.

Traffic ~ Assist  rozpocznie  prébe
nawigzania polaczenia z Zadanym
numerem. Dalsza obstuga jest opisana w
podrozdziale "Rozmowy telefoniczne" na
stronie 84.

Jesli nie wprowadzono jeszcze pelnej
nazwy wpisu, to naciskajac przycisk Lista
mozna wys$wietli¢ listg. Na tej liScie znajda
si¢ wpisy, ktérych nazwy odpowiadaja
wprowadzonej nazwie czgSciowe;j.

Eeine
[Wrer

I Mobilbox-Abfrage

Mobilbox-Ausland

> Naci$nij przyciski strzalek y 4o 7v,
aby przewina¢ komunikaty.
- Naci$nij zadany wpis.

Traffic ~ Assist  rozpocznie  prébe
nawigzania polaczenia z zadanym
numerem.
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Przytaczanie telefonu
komdrkowego

Aby za pomoca urzadzenia Traffic Assist
mozna bylo telefonowac, nalezy do niego
podtaczy¢ telefon komoérkowy
wyposazony w interfejs bezprzewodowy
Bluetooth®. Rézne mozliwosci
podtaczenia telefonu zostang
przedstawione w dalszej czgsci.

Otwieranie listy urzadzen
-> W menu telefonu naci$nij przycisk
Potacz z telefonem.

Szukanie telefonow =

Iy Phone 1
E}" Mobile Phone

Pojawi sig lista urzadzen.

Na liScie urzadzen mozna wyszukac
telefon ~ komérkowy i wykonac
podtaczenie.

Wskazdéwka:

Jesli do tej pory nie wykonano Zadnego
podiaczenia telefonu komérkowego, lista
bedzie pusta.

Lista urzadzen przedstawia wszystkie
dostepne do wyboru urzadzenia.

Kazdy wiersz listy urzadzen jest
podzielony na dwa pola. Kazde pole jest
przedstawione w postaci przycisku. Na

E&Ietale A
E&piacz wpis
Flsur'\ wpis

| Usun liste

prawym przycisku jest przedstawiona

nazwa urzadzenia, a na lewym ikona

wskazujaca jego wlasciwosci. Wybér Znaczenie

Ikona |Znaczenie Pokaz Zostang ~ wys$wietlone
Oznacza standardowe detale dane urzadzenia.
urzadzenie bez szczeglnych Zabezpiecz | Urzadzenie zostanie
wlasciwosci. wpis zabezpieczone przed
Oznacza urzadzenie automatycznym
chronione. Jedli lista urzadzen usunigciem  (dostgpne
jest pelna, chronione tylko w urzadzeniach bez
urzadzenie  nie  zostanie ochrony).
automatycznie usunigte. W Obezpiecz Ochrona urzadzenia
razie potrzeby mozna je wpis zostanie zniesiona
usunac recznie. (dostegpne  tylko w
W  przypadku chronionego urzadzeniach z ochrona).
wpisu mozna takze okreSli¢| |przesun  do|Urzadzenie zostanie
jego  miejsce na liScie gory przesunigte o  jedna
urzadzen. pozycje w gére (dostepne

Po nacis$nigciu ikony pojawi si¢ menu, w tylko w urzadzeniach z

ktérym mozna naprzyklad ochroni¢ ochrona).

urzadzenie przed usunigciem.
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Wybor Znaczenie
Przesun w dét | Urzadzenie zostanie
przesunigte o  jedna

pozycje w doét (dostepne
tylko w urzadzeniach z

ochrong).
Usun wpis Urzadzenie zostanie
usunigte z listy urzadzen.
Usun liste Wszystkie  urzadzenia
(réwniez chronione)

zostang usunigte z listy.

Automatyczne podtaczanie

Po wlaczeniu urzadzenie Traffic Assist
prébuje nawigzac potaczenie z telefonem
komoérkowym.

Pod warunkiem, ze:

* W urzadzeniu Traffic Assist jest
wlaczona obstuga interfejsu
Bluetooth® (zobacz "Ustawienia
telefonu i interfejsu Bluetooth" na
stronie §3).

 Telefon znajduje sig juz na liScie
urzadzen.

* W telefonie jest aktywowana obstuga
interfejsu Bluetooth®.

Wyszukiwanie telefonu
komdrkowego
Wskazowka:

Przed wyszukiwaniem w telefonie nalezy
wlaczy¢ obstugg interfejsu Bluetooth®.

- Otworz liste urzadzen.

- Naci$nij przycisk Szukanie telefonéw.
Rozpocznie si¢ wyszukiwanie.

Podczas wyszukiwania zostang pokazane
znalezione telefony. Naciskajac przycisk
Przerwij, mozna przerwa¢ wyszukiwanie.
Po zakoficzeniu wyszukiwania lub po
naci$nigciu przycisku Przerwij zostanie
wys$wietlona lista znalezionych urzadzen.

Znalezione telefony: A

C—
E?SOi

- Naci$nij nazwe telefonu
komérkowego, ktory chcesz
podtaczy¢.

Urzadzenie Traffic Assist rozpocznie
probe  podlaczenia. Na  telefonie
komérkowym  pojawi  si¢  zadanie
wprowadzenia hasta. To hasto jest
przydzielane przez urzadzenie Traffic
Assist.

Podaj nastepujacy PIN w telefonie
komdrkowym:

0000

-~ Wprowadz w telefonie podane hasto.
Podlaczenie zostanie wykonane. Po
pomySlnym podtaczeniu zostanie
wyswietlony widok szybkiego dostgpu do
telefonu.
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Podtaczanie z listy urzadzen
Podtaczenie do telefonu komdrkowego
mozna zainicjowa¢ z listy urzadzen. Jesli
aktualnie jest podtaczony jaki$§ telefon
komérkowy, zostanie on odlaczony, a w
jego miejsce zostanie podtaczony wybrany
telefon.

- Otworz listg urzadzen.

Szukanie telefonow =

Iy Phone 1
E}" Mobile Phone

- Nacis$nij na liscie zadany telefon

komoérkowy.
Zostanie wykonane podiaczenie
wybranego telefonu. Po pomys$lnym

podiaczeniu zostanie wy$wietlony widok
szybkiego dostepu do telefonu.

Ustawienia telefonu i
interfejsu Bluetooth

W ustawieniach telefonu i interfejsu
Bluetooth mozna wlaczy¢ obstuge
Bluetooth®, nada¢ nazwg w interfejsie
Bluetooth urzadzeniu Traffic Assist,
ustawi¢ widzialno$¢ urzadzenia Traffic
Assist, a takze glosnosc¢ telefonu i jego
dzwonka.

> W menu telefonu nacis$nij przycisk

Ustawienia.

metooth jest aktywne

ERozpoznawalny dla innych urzai

Fmier’\ nazwe urzadzenia (BeckerTA3!

Gtosnos¢

Aktualizuj Ksigzke Telefoniczn

Pojawia si¢ ustawienia telefonu i interfejsu
Bluetooth.

Wigczanie i
Bluetooth
Aby mozna bylo automatycznie wykonaé
podiaczenie urzadzenia Traffic Assist do
telefonu komérkowego (zobacz
"Automatyczne podlaczanie” na stronie
82), obstuga Bluetooth musi by¢
wlaczona.

- W ustawieniach telefonu i interfejsu
Bluetooth naci$nij przycisk Bluetooth
jest aktywne, aby wilaczy¢ E lub
wylaczy¢ obstuge Bluetooth |[J .

wytagczanie obstugi

Widzialno$¢ Traffic

Assist

W tym miejscu mozna ustawié, czy inne

urzadzenia wyposazone w interfejs

Bluetooth  beda  wykrywaly  przy

wyszukiwaniu urzadzenie Traffic Assist,

czy tez bedzie ono niewidoczne.

- W ustawieniach telefonu i interfejsu
Bluetooth naci$nij przycisk Rozpoz-
nawalny dla innych urzadze, aby
wiaczyé E Iub wylaczy¢
widzialno$¢ urzadzenia [[J .

urzadzenia

>>>
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Nazwa urzadzenia

Urzadzeniu Traffic Assist mozna nadaé
wlasna nazweg. Bedzie ona wdwczas
rozpoznawana przez inne urzadzenia
wyposazone w interfejs Bluetooth.

Wskazoéwka:

Aktualna nazwa jest pokazana w
nawiasach na przycisku Zmién nazwe
urzadzenia.

-> W ustawieniach telefonu/interfejsu
Bluetooth naci$nij przycisk Zmién na-
zwe urzadzenia.

Pojawi si¢ menu wpisu.

- Wpisz nowa nazwge.

Ustawianie gto$nosci i dzwonka

telefonu

Glosnos¢ dzwonka mozna ustawié.

- W ustawieniach telefonu i interfejsu
Bluetooth naci$nij przycisk Gtosnos¢.

- Ustaw zadang glo$nos¢.

Rozmowy telefoniczne

W  punkcie ,Rozmowy telefoniczne”
przedstawiono mozliwo$ci dostgpne przy
nawiazywaniu, przyjmowaniu i konczeniu
potaczenia.

Nawigzywanie potaczenia

- Wprowadz numer telefonu badz
wybierz wpis w widoku szybkiego
dostepu lub w ksiazce telefoniczne;.

Rozpocznie si¢ wybieranie numeru

Wskazowka:

Naci$nigcie przycisku Zakoncz potacze-
nie podczas  wybierania numeru
powoduje przerwanie taczenia.

Gdy po przeciwnej stronie nastapi
akceptacja potaczenia, widok zmieni sig,
€O 0znacza ustanowienie potaczenia.

Biezaca rozmowa

Jesli polaczenie zostalo zainicjowane
podczas trwajacej nawigacji, widok
powrdci do wyswietlania mapy.

Wskazowka:

Naciskajac przycisk Rozmowa prywat-
na, mozna rozmowg przetaczy¢ na telefon
komérkowy — zestaw glo§noméwiacy
zostanie wylaczony.



OBStUGA TELEFONU

Przyjmowanie potaczenia
Potaczenie przychodzace jest
sygnalizowane dzwonkiem. Ponadto na
ekranie pojawi si¢ nastgpujacy widok.

Nadchodzace potaczenie

Zostanie wyswietlony numer telefonu i
nazwisko wywolujacego, je§li sa one
dostepne.

Wybor Znaczenie

Akceptuj Rozmowa zostanie
podjeta. Przy trwajacej
nawigacji widok powrdéci
do wyswietlania mapy.

Odrzué Potaczenie zostanie

odrzucone. Wywotujacy
ustyszy  wéwczas w
stuchawce sygnat zajgtej
linii. Na ekranie pojawi
si¢ ostatnio wyswietlany
widok.

Wskazowka:

Polaczenie mozna réwniez odrzucic,
naciskajac przycisk BACK.

Konczenie potaczenia
Sposéb zakonczenia potaczenia zalezy od
tego, czy trwa prowadzenie do celu.

Przy trwajacym prowadzeniu do celu

- | in200m AS AD Karlsruhe
£ BECKER

- Naci$nij przycisk dotykowy @ na
obudowie urzadzenia Traffic Assist.

Wskazowka:

Przez dlugie naci$nigcie przycisku @

polaczenie zostanie przerwane bez

dalszych pytan.

Biezaca rozmowa

> Zakoncz

potaczenie,

przycisk Zakoncz potaczenie.
Rozmowa zostanie przerwana i pojawi sig¢
widok mapy.

naciskajac

Bez prowadzenia do celu

Biezaca rozmowa

- Nacisnij przycisk Zakoncz potacze-
nie.

Rozmowa zostanie zakonczona. Na

ekranie pojawi si¢ ostatnio wyswietlany

widok.
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Wybieranie funkcji
odtwarzania muzyki

Tryb odtwarzania muzyki mozna wlaczy¢
Z poziomu menu.

&gawigacja | ™C \\\X

A i \Muzyka Wideg,ﬁ i
| <8

" Obrazki J Ustawieéig

-> W menu gtéwnym naci$nij przycisk
Muzyka.

Uruchamianie
nawigacji
Uruchomi si¢ modut MP3-Player i zostanie
wyswietlony jego ekran gtéwny.

przy  wylaczonej

* Gdy wcze$niej zostato przerwane
odtwarzanie jakiego$ utworu
muzycznego, wyswietlany jest tytut
ostatnio odtwarzanego utworu.

* Jesli nie jest on juz dostgpny, zostanie
wyswietlony pierwszy plik muzyczny
z karty pamigci.

* Jesli za$ karta pamigci nie zawiera
plikéw muzycznych, zostanie
wys$wietlony komunikat Nie ma

dostepnej muzyki.

MP3-Player

Za pomoca odtwarzacza MP3 mozna
wywolywa¢ i odtwarza¢ pliki MP3
zapisane na karcie pamigci.

Wskazdwka:
Sposéb zapisywania muzyki na karcie
pamigci  opisany jest w  czgdci

~Przesytanie utworéw muzycznych, zdjeé
inagran wideo” na stronie 36.

Standardowy widok modutu odtwarzacza
MP3-Player przedstawiono ponizej przy
uzyciu przyktadowego pliku.

ETB - Porcelain

Moby
1.01 - Honey
Play

<

W $rodkowym widoku

obszarze
odtwarzacza MP3, w wierszu tytutu,

wyswietla si¢  nazwa aktualnie
zaladowanego utworu muzycznego z
danymi o wykonawcy 1 numerze
zajmowanym przez utwér w aktualnym
folderze.

Wskazowka:

Nazwisko wykonawcy oraz tytut utworu
wezytywane sg zeznacznika ID3 pliku
MP3. Jesli wczytany plik MP3 nie
posiada znacznika ID3, wy$wietlana jest
bezposrednio nazwa danego pliku.

Obstuga modutu odtwarzacza
MP3-Players

W celu ulatwienia obstugi wokét paska
tytutu  zgrupowane sa rézne pola
przyciskow.

Przejscie do innego tytutu
Nad wzgl. pod aktualnie odtwarzanym

utworem — muzycznym — pojawi  si¢
poprzedni wzgl. nastgpny utwér z
odpowiednia nazwa.

- Naci$nij nazw¢ utworu muzycznego.
Nazwa utworu zostanie wprowadzona do
wiersza tytutu.

* Jesli natomiast aktualnie odtwarzany
jest utwor, nastapi przerwanie jego
odtwarzania i rozpoczgcie
odtwarzania nowego tytutu.



TRYB ODTWARZANIA MUZYKI

Odtwarzanie

Utwory muzyczne, poczawszy od tytutu
wys$wietlonego na pasku tytutu, odtwar-
zane s3a po naci$nigniu nastgpujacego
przycisku.

- Naci$nij

odtwarzania.
MP3-Player rozpocznie odtwarzanie. Ikona
przycisku zmienia si¢ na ikong pauzy.
Powyzej tytutéw utworéw  zostang
wyswietlone, jesli sa dostgpne, informacje
o wykonawcach, a obok czas odtwarzania
utworéw.

przycisk zZ ikona

Wskazéwka:

Wskazywane czasy moga odbiega¢ od
czasu rzeczywistego w zaleznoSci od
zastosowanej  predko$ci  strumienia
danych (kompresji) pliku MP3.

Przerywanie odtwarzania

Mozliwe jest przerwanie odtwarzania w
dowolnym momencie, a nastgpnie jego
kontynuowanie.

- Naci$nij przycisk z ikong pauzy.
Odtwarzanie zostanie przerwane. W
wierszu tytutlu nadal widoczny jest
aktualny utwér. lkona na przycisku
zmienia si¢ w ikong odtwarzania.
Ponowne naci$nigcie przycisku powoduje
kontynuacjg odtwarzania.

Przerywanie odtwarzania
Odtwarzanie utworu mozna przerwac.

- Nacisnij przycisk obok ikony pauzy.
Odtwarzanie zostanie przerwane. Po
ponownym uruchomieniu odtwarzania
utwor zostanie odtworzony od poczatku.

Widok katalogu

i L} £
m’; - Porcelain

Moby 02:48min /4 g
1. 01 - Honey |
Play

¥ 2.02 - Find My Baby

> Naci$nij przycisk katalogu [ (patrz
strzatka).

Moby ﬁ
B 01 - Honey.MP3

02 - Find My Baby.MP3

[/ @ 03 - Porcelain.mp3

Wyswietla si¢ zawarto$¢ aktualnego
folderu. W najwyzszym wierszu widaé
nazwe¢ folderu, a pod nig ewentualnie
dostegpne podfoldery i tytuty.
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Utwér  aktualnie  odtwarzany

oznaczony czerwong ramka.

> Naci$nij przycisk B, by przejsé
poziom wyzej w hierarchii folderéw.

Music 9

E Jean Michel Jarre - Dream 6 Th
'i DJ Lawless i

B Madonna )
B Moby 7

Réwniez w tym widoku w najwyzszym

wierszu wida¢ nazwe aktualnego folderu, a

pod nig zawarte w nim podfoldery i nazwy

utworéw.

- Naci$nij nazwg folderu, by wys§wietli¢
jego zawartosc.

- Naci$nij nazwe utworu, by rozpoczaé
odtwarzanie.

jest

Powtarzanie utworu i losowe
odtwarzanie utworow

Mozna wybra¢ powtarzanie odtwarzania
tego samego utworu lub odtwarzanie

utworéw w losowej kolejnosci.

m3 - Porcelain

Moby 02:48min g
1. 01 - Honey |
Play

- Naciskaj przycisk ze strzatka, az do
wybrania zadanej funkcji.

Wyswietlana ikona zmieni si¢ zaleznie od

wybranej funkcji.

* Ikona h — funkcje sa wylaczone

e Ikona a — wlaczone losowe
odtwarzanie

* Tkona a — wlaczone powtarzanie
utworu

Ustawianie poziomu gtosnosci

Za pomoca przyciskow + badz -
mozna zwigkszy¢ badz zmniejszyé
gto$nose.

Ustawiona glo$no$¢ odtwarzania jest
pokazana za pomoca paska wy$wietlanego
pomigdzy przyciskami.

A Uwagal

Nalezy ustawi¢ taki poziom gto$nosci,
aby nie zagluszy¢ w calosci odglosow
dochodzacych z otoczenia.

-~ Naci$nij przycisk + badz - , by
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glo$nose.
> Naciénij przycisk &, by wylaczy¢

dzwigk.
> Naciénij ponownie przycisk |« , by
wylaczy¢ wyciszenie dzwigku.
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Wigczanie nadajnika FM
Podczas odtwarzania muzyki mozna

wlaczy¢ nadajnik FM.

m3 - Porcelain

1.01 - Honey
Play

- Naci$nij przycisk ze strzatka.
Pojawia si¢ ustawienia nadajnika FM.
Patrz ,,Nadajnik FM” na stronie 98.

Wskazowka:

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczacych uzywania nadajnika FM.
Patrz ,,Nadajnik FM” na stronie 98.

Nawigacja podczas odtwarzania

plikbw MP3

Podczas odtwarzania plikéw MP3 mozna

uruchamia¢ lub kontynuowa¢ aktywna

nawigacje.

- Naci$nigcie przycisku
powoduje zakonczenie
odtwarzacza MP3

Przy wlaczonym prowadzeniu do celu

wyswietlany jest widok mapy. Przy

wylaczonym prowadzeniu do celu
wys$wietlane jest menu gléwne.

BACK
pracy

Wskazowka:

Nalezy wlozy¢ karte pamieci, ktdra
zawiera zaréwno dane map, jak i pliki
MP3.

Wskazéwka:

Przy  jednoczesniejszy ruch z
nawigacyjny i MP3- odtwarzanie moze to
do zaklécenia i wystawiac w ten
odtwarzanie przyjechac.

Zamykanie odtwarzacza
MP3-Player

Naci$nigcie przycisku BACK powoduje
zakonczenie pracy odtwarzacza MP3 i
wyswietlenie gléwnego menu lub widoku
mapy, jesli jest wlaczone prowadzenie do
celu.

Wskazowka:

Po zamknigcia menu MP3 odtwarzanie
muzyki trwa nadal. W celu zakonczenia
odtwarzania muzyki nalezy nacisnaé
ikong Pauza (Patrz ,Przerywanie
odtwarzania” na stronie 87.).
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Wybieranie wyswietlania
zdje¢

Tryb wyswietlania zdje¢ mozna wlaczy¢ z
poziomu menu.

&ﬁwigacja ”‘ ™C é

L Muzyka Wideo \
| e o

Il\ Obrazki ” Ustawieé g

> W menu gltéwnym nacis$nij przycisk
Obrazki.

Uruchomi si¢ modul Picture Viewer i

zostanie wyswietlony jego ekran gtéwny.

* Gdy ostatnio wyswietlone zdjgcie
znajduje si¢ jeszcze na karcie pamigci,
zostanie wyswietlone w obszarze
zdjgcia.

* Jesli jest juz niedostegpne, zostanie
wys$wietlone nastgpne zdjecie w tym
samym folderze. Jesli w danym
folderze nie ma zdj¢¢, nie zostanie
wyswietlone zadne zdjecie.

« Jesli karta pamigci nie zawiera zdjgc,
zostanie wyswietlony komunikat Nie
ma dostepnych obrazkéw.

Picture Viewer

Za pomoca przegladarki zdjg¢ mozna
wywotywa¢ i wyswietla¢ zapisane na
karcie pamigci urzadzenia nawigacyjnego
zdjecia (format JPG). Standardowy widok
modutu przegladarki zdje¢ Picture Viewer

przedstawiono ponizej przy uzyciu
przyktadowego zdjgcia.

Wskazéwka:

Sposéb  zapisywania zdjg¢ na karcie
pamigci  opisany jest w  czgSci

"Przesylanie utworéw muzycznych, zdjeé
i nagran wideo" na stronie 36.

< 5
Posrodku  okna przegladarki Picture
Viewers wyswietlane jest aktualnie

wczytane zdjgcie.

Obstuga przegladarki zdjec¢
Picture Viewers
W celu utatwienia obstugi wokdét obszaru

zdjecia  zgrupowane sa rdzne pola
przyciskow.

Przegladanie i

Za pomoca przyciskdw v [v mozna

zgodnie z kierunkeim strzatki przegladaé
zdjecia, znajdujace si¢ w aktualnym
folderze.

Pokaz slajdow

Podczas pokazu slajdéw automatycznie
wys$wietlane sa po kolei wszystkie zdjgcia
z aktualnego folderu. Za pomoca tego
przycisku mozna uruchomi¢ pokaz
slajdow.

- Nacisnij przycisk z ikona pokazu
slajdéw.



TRYB WYSWIETLANIA ZDJEC

Po wys$wietleniu wszystkich zdje¢ pojawi

si¢ zapytanie o nastgpng czynnosc.

- Aby powtérzy¢ wyswietlanie zdjec od
poczatku, nacis$nij przycisk Tak.

- By zakonczy¢ pokaz slajdéw nacisnij
przycisk Nie.

Jesli nie zostanie wykonana Zadna akcja,

powtdrzenie wyswietlania zdje¢ nastapi

automatycznie.

> Aby zakonczy¢ wyswietlanie zdjgc,
naci$nij przycisk BACK.

Tryb petnoekranowy

W trybie pelnoekranowym aktualne
zdjecie powigkszane jest do rozmiaru calej
powierzchni ekranu dotykowego. Za
pomoca tego przycisku mozna wiaczyé
tryb petnoekranowy.

-~ Nacié$nij przycisk z ikona pelnego
ekranu.

lub

- Naci$nij wy$wietlany obraz.

Sposdb wyswietlania zdje¢ zmienia si¢ na
tryb  pelnoekranowy 1  prezentacja
rozpoczyna si¢ od wyswietlonego zdjecia
aktualnego katalogu.

Nacisnigcie lewej lub prawej powierzchni
ekranu dotykowego powoduje
wys$wietlenie poprzedniego lub kolejnego
zdjecia z aktualnego katalogu.

Klawisz Back umozliwia powrét do
widoku standardowego.

Zamykanie
Picture Viewer
Naci$nigcie klawisza BACK powoduje
zamknigcie modutu przegladarki Picture
Viewer i wy$wietlenie menu gléwnego.

przegladarki  zdje¢

Widok folderéw

Ponad wys$wietlanym obrazem w polu
przyciskéw zostanie wyswietlony katalog,
w ktérym dany obraz si¢ znajduje.

CLETS

- Naci$nij pole przycisku.
Zostanie wy$wietlony widok folderéw.

Pictures

Eoorrs

k2 0002.JPG

&) 0003.JPG

&) P10001700PG

W widoku tym nazwa aktualnego folderu
wys$wietlana jest w najwyzszym wierszu.
Jego zawartos¢ przedstawia zamieszczona
ponizej lista.

Pola listy przedstawione sg réwniez w
postaci przyciskow. Zdjecia i podfoldery
wys$wietlane sa wraz z ich nazwami.
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Obstuga widoku folderéw

Podkatalogi

W widoku katalogu wyswietlane sa
wszystkie katalogi, zawierajace pliki ze
zdjeciami.

Przegladanie

Za pomoca przyciskéw y a4 '¥¥ mozna
przewija¢ wpisy na liScie zgodnie z
kierunkiem danej strzatki.

Pomigdzy celami wyswietlana jest
aktualna strona listy oraz taczna liczba
stron.

Wybieranie zdjecia

Zdjecie z listy mozna od razu wezyta¢ do
okna przegladarki Picture Viewer.

- Naci$nij przycisk zadanego zdjecia.
Widok folderéw zostanie zamknigty i w
przegladarce Picture Viewer zostanie
wyswietlone zadane zdjecie.

Zmienianie folderow

Za pomoca przycisku @ mozesz przej$é

do nastgpnego wyzszego poziomu

folderéw.

> W celu wySwietlenia zawartosci
podkatalogu nalezy nacisna¢ na
odpowiedni przycisk.

Zamykanie widoku folderéw
Widok katalogu zamykany jest przez
naci$nigcie przycisku BACK.

Regulacja gtosnosci

Za pomoca przyciskow + 1 =
zwigksza¢ 1 zmniejszaé
odtwarzanej muzyki.

Ustawiona glo$no$¢ odtwarzania jest
pokazana za pomoca paska wy$wietlanego
pomigdzy przyciskami.

mozna
glo$nos¢

A Uwagal!

Nalezy ustawi¢ taki poziom gtosnosci,
aby nie zagtuszy¢ w catosci odgtosow
dochodzacych z otoczenia.

-~ Nacié$nij przycisk + Iub - , aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glo$nose.
> Naciénij przycisk &, by wylaczy¢

dzwigk.
Naci$nij ponownie przycisk «, by
wylaczy¢ wyciszenie dzwigku.



ODTWARZANIE WIDEO

Wybor odtwarzania wideo

Odtwarzanie wideo mozna wybra¢ z menu
gtéwnego.

r@uzyka

. Obrazki : Ustawieiiaﬁ

- Nacis$nij w menu gltéwnym przycisk
Wideo.

Pojawia si¢ ekran gléwny odtwarzacza

wideo.

* Jesli ostatnio odtwarzane nagranie jest
jeszcze zapisane na Memory Card
urzadzenie rozpocznie jego
odtwarzanie.

* Jesli nagranie jest niedoste¢pne,
urzadzenie rozpocznie odtwarzanie
nagrania, ktére wystepuje jako
nastepne w kolejnosci w tym samym
folderze. Jesli w folderze nie ma
zadnych nagran, wy$wietla si¢ pusty
ekran odtwarzacza wideo.

* Jesli na Memory Card nie ma zadnych
nagran, wyswietli si¢ komunikat Nie
ma dostepnej wideo.

Odtwarzacz wideo

Za pomoca odtwarzacza wideo mozna
odtwarza¢ nagrania zapisane na Memory
Card.

Urzadzenie Traffic Assist obshuguje
nastepujace formaty wideo:

* MPEGI1

s WMV

Wskazdwka:

Zapisywanie nagran wideo na Memory
Card opisano w rozdziale “Przesylanie
utworéw muzycznych, zdje¢ 1 nagran
wideo” na stronie 36".

Ponizej pokazano przykladowy widok
ekranu dostepny w momencie odtwarzania
nagrania wideo.

m:ker_Demo.mpg

Bl

& | -+ (nm| m

Obstuga odtwarzacza wideo

Otwieranie i odtwarzania nagrania
wideo

& | - |+ [mmTT \

- Naci$nij przycisk folderu (patrz
strzalka).
Video ﬂ

E,fecker_Demo.mpg

si¢ zawarto$¢ aktualnego

Wyswietla
folderu. W gérnym wierszu wida¢ nazwe
folderu, a pod nig ewentualnie dostgpne

podfoldery i nazwy nagranh wideo.

Nagranie aktualnie odtwarzane oznaczone

jest czerwona ramka.

> Naciénij przycisk folderu [ w
prawym gérnym rogu ekranu, by
przej$¢ poziom wyzej w hierarchii
folderow.
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Roéwniez w tym widoku w gérnym wierszu

wida¢ nazwg aktualnego folderu, a pod nia

zawarte w nim podfoldery i nazwy nagran

wideo.

- Naci$nij nazwg folderu, by wys§wietli¢
jego zawartosc.

- Naci$nij nazwe¢ nagrania wideo, by
rozpoczaé odtwarzanie.

Wyswietlanie paska przyciskow w
trakcie odtwarzania

m'(er_Demo.mpg

R

.- | -

W gérnej i dolnej czgSci odtwarzacza

wideo znajduja si¢ paski przyciskow.

Podczas odtwarzania nagrania wideo

pasek przyciskow ukrywa sig

automatycznie po pewnym czasie.

> Naci$nij dowolne miejsce na
wyswietlaczu, by ponownie
wyswietli¢ pasek przyciskéw.

Zatrzymywanie i wznawianie
odtwarzania

Do tego celu stuza nastgpujace przyciski:
&l
- Wyswietl pasek przyciskow.
> Nacis$nij  przycisk -,
zatrzyma¢ odtwarzanie utworu.
Widok przycisku zmieni signa » .
- Naci$nij przycisk = » |, aby wznowié

odtwarzanie utworu.
Widok przycisku zmieni si¢ na -

aby

Szybkie przewijanie do przodu i

wstecz

Do tego celu stuza nastgpujace przyciski:

< >

-~ Wyswietl pasek przyciskéw.

- Naci$nij przycisk szybkiego
przewijania do przodu » .

- Naci$nij przycisk szybkiego
przewijania wstecz « .

- Aby zakonczy¢ szybkie przewijanie,
naci$nij przycisk | » .

Regulacja gtosnosci
Stuza do tego nastegpujace przyciski:

&

-~ Wyswietl pasek przyciskow.

- Naci$nij przycisk - by zmniejszy¢
glo$nos¢ Iub przycisk + by
zwigkszy¢ glosnosé.

- Naci$nij przycisk « by catkowicie
wylaczy¢é glos wzgl. przywrdcié
glosnosé.

+ -
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Wybieranie ustawien

Mozna zdefiniowa¢ rézne podstawowe
ustawienia, odnoszace si¢ do wszystkich
aplikacji systemu Traffic Assist.

&‘ awigacja ™C \‘%
F- '§‘«\Muzyka 3 Wideo, S
| -

| . Obrazki Ust@

-> W menu gléwnym nacis$nij przycisk
Ustawienia.

Zostanie otwarte menu ustawien, oferujace

dalszy wybdr.

Menu ustawien

Z poziomu menu ustawienh mozna
wybiera¢ rézne opcje ustawien.

! L
Energia || Kalibracje

m | o
Mood light |

Jasnosc

.|| Transmitor FN

Informacje |

Obstuga

Mozliwosci wyboru

Wyboru dokonuje si¢ przez naci$nigcie
zadanego przycisku. Funkcje przyciskow
réznig si¢ w zalezno$ci od wyboru i sa
opisane w rozdziale ,,Poszczegélne punkty
menu” na stronie 95.

Aby przejs$¢ do nastgpnej lub poprzedniej
strony ustawien, nacisnij przycisk P lub

4 .

Zamykanie menu ustawien
Nacisnigcie klawisza BACK powoduje
zamknigcie menu ustawien i wyswietlenie
menu gléwnego.

Poszczegdlne punkty menu

Energia

Urzadzenie nawigacyjne Traffic Assist
moze by¢ zasilane z zewngtrznego Zrédla
pradu lub przez zamontowany akumulator.

Wskazéwka:

W przypadku zasilania przy uzyciu
akumulatoréw wazny jest aktualny stan
natadowania. W przypadku niedoboru
energii moze si¢ np. zdarzyé, ze
nawigacja nie bedzie prowadzona do
osiagnigcia celu.

rédto zasilania oraz jego stan wskazywany

jest za pomoca wskaznika statusu.

Wskazywanie zrédta zasilania
Za pomoca tego przycisku mozna wlaczy¢
wskaznik statusu.

—

Energia

- Naci$nij przycisk Energia.
Zostanie wlaczony wskaznik
wskazujacy zrédto zasilania.

statusu,
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Stan akumulatora

Stan natadowania bgdzie wySwietlany na
pasku stanu natadowania. Na powyzszym
przyktadzie akumulator natadowany jest w
ok. dwdch trzecich.

Proces fadowania sygnalizowany jest
symbolem gniazdka na pasku stanu.

Stan akumulatora

g

Zamykanie wskazywania statusu
Nacis$nigcie przycisku OK powoduje
zamknigcie widoku statusu 1 wy$Swietlenie
menu ustawien.

Tryb pracy dzienny/nocny

Za pomoca nastgpujacego przycisku
mozna zmienia¢ ustawienie jasnoSci
ekranu odpowiednio do warunkéw pracy
dziennej lub nocne;j:

|'o|
Jasnosc Jasnosc

- Naci$nij przycisk Jasnosé.

Jasno$¢ ekranu zmieni si¢ z ustawienia
dziennego na nocne lub odwrotnie.
Pojawi si¢ ikona aktualnego ustawienia.

* Lewa ikona: tryb pracy dzienny
* Prawa ikona: tryb pracy nocny

Kalibracje

W przypadku bitednej reakcji ekranu
dotykowego na dotykanie przyciskow
nalezy wykonac¢ kalibracjg ekranu.

Uruchamianie kalibracji
Za pomoca tego przycisku mozna wlaczy¢
kalibracje.

VA
Kalibracje

- Naci$nij przycisk Kalibracje.

Zostanie rozpoczgta procedura kalibracji.
Przez procedurg¢ prowadza wskazowki
tekstowe.
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Jezyk
Teksty widoczne na ekranie dotykowym
moga by¢ wyswietlane w rdéznych
jezykach.

Wys$wietlanie okna wyboru jezyka
Za pomoca tego przycisku mozna
wybiera¢ sposrdd réznych jezykow.

-
- Naci$nij przycisk Jezyk.

Zostanie wys$wietlone okno wyboru
jezyka.

It‘i\lﬁCanadian-French o
!h- Cedtina

== Dansk

™= Deutsch

W oknie wyboru jezyka widoczne sa
dostepne jezyki w postaci
kilkustronicowej listy. Kazde pole listy
wys$wietlane jest w postaci przycisku.
Poszczegdlne przyciski posiadaja
etykietke jezyka oraz odpowiednia flage
narodowa.

Przegladanie

Za pomoca przyciskéw ¥ ¥, A mozna
przewija¢ wpisy na liScie zgodnie z
kierunkiem danej strzatki.

Pomigdzy celami wys$wietlana jest
aktualna strona listy oraz taczna liczba
stron.

Wybieranie jezyka

Po wybraniu jezyka nastgpuje ponowne
uruchomienie oprogramowania.

- Naci$nij przycisk zadanego jezyka.

Przerywanie wybierania jezyka
Nacis$nigcie klawisza BACK powoduje
zamknigcie menu wyboru jezyka i
wys$wietlenie menu ustawien.

Moodlight

Tym przyciskiem mozna przetaczaé
boczne pasy $wietlne na kolor czerwony,
niebieski lub je calkowicie wytaczac.

- ™
Mood light Mood light
- |
Mood light |

- Naci$nij przycisk Mood light.
Listy sa odpowiednio przetaczane.

Wskazdwka:

Nalezy wytaczy¢ o$wietlenie urzadzenia
Becker-Mood uzywanego w samochodzie
podczas jazdy, aby uniknaé rozpraszania
uwagi od sytuacji na drodze!
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Dzwiegki

Dzwigki urzadzenia Traffic Assist mozesz
wlaczy¢ 1 wylaczy¢. Dotyczy réwniez
dzwigku klikania przyciskami
ekranowymi.

- Naci$nij przycisk Dzwigki.

W zaleznosci od poprzedniego ustawienia
dzwieki si¢ wlaczaja badz wylaczaja.
Aktualne ustawienie jest sygnalizowane
kolorowym  widokiem odpowiedniej
ikony.

l IQ‘ W “ ‘ o
Dz wieki Dz wieki

¢ Lewa ikona: dzwigki wiaczone

* Prawa ikona: dzwigki wylaczone

Automatycznie wt./wyt.

Urzadzenie Traffic Assist w przypadku

wylaczenia zaptonu moze si¢ przetaczy¢

automatycznie na tryb hibernacji.

Niezbgdne sa do tego nastgpujace

warunki:

» Urzadzenie Traffic Assist musi by¢
podiaczone do zapalniczki
samochodowej (patrz takze strona 23).

* W zapalniczce po wytaczeniu zaptonu
nie moze ptynac prad.

* W urzadzeniu Traffic Assist jest
wlaczona odpowiednia funkcja.

Wiaczanie i wytgczanie funkciji

- Naci$nij przycisk Automat. wytacz..
W zaleznos$ci od poprzedniego ustawienia
funkcja sig¢ wiacza badz wytacza. Aktualne
ustawienie jest sygnalizowane kolorowym
widokiem odpowiedniej ikony.

% e
tomat. wtacz. | tomat. wtacz. |

* Lewa ikona: Funkcja jest wlaczona;
urzadzenie Traffic Assist wylaczy si¢
automatycznie.

* Prawa ikona: Funkcja jest wytaczona;
urzadzenie Traffic Assist nie wytaczy
si¢ automatycznie.

Nadajnik FM

Wskazoéwka:

Uzywanie nadajnika FM nie we
wszystkich  krajach jest dozwolone.
Uzywanie nadajnika FM w krajach, w
ktérych jest to niedozwolone moze
spowodowac¢ konsekwencje karne.

Po wlaczeniu nadajnika FM pojawi sig
pytanie, w ktérym kraju zamierza si¢ go
stosowa¢.  Nastgpnie  pojawi  si¢
informacja, czy jest to w danym kraju
dozwolone. Nalezy wzia¢ pod uwagg to,
ze informacja ta odnosi si¢ do stanu
aktualnego w czasie dostawy urzadzenia
Traffic Assist. Ewentualne pdzniejsze
zmiany nie beda uwzglednione.

Nalezy takze wzia¢ pod uwage przy
przekraczaniu granicy, ze w innym kraju
moga obowigzywac¢ inne przepisy, ktdre
zabraniaja korzystania z nadajnika.

Przy wtaczonej funkcji nadajnika FM
wszystkie odtwarzane przez Traffic Assist
utwory audio (np. komunikaty
nawigacyjne, muzyka) sa emitowane na
okreslonej czgstotliwosci radiowej. Po
ustawieniu we wbudowanym radiu
samochodowym tej czestotliwosci
wszystkie dzwigki odtwarzane przez
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Traffic Assist beda takze odtwarzane przez
radio.

Mozna zapamigta¢ do pigciu réznych
czestotliwodci, ktére nastgpnie mozna
wybiera¢ w zalezno$ci od jakosci odbioru.

Wskazéwka:

Przed ustawieniem czgstotliwosci nalezy
sprawdzi¢, ktdre czestotliwosci nie sg na
danym obszarze wykorzystywane. Dzigki
temu uniknie si¢ sytuacji, w ktdrej
odtwarzanie jest zakldcane przez jaka$
silniejsza stacje.

| Transmitor FL

- Naci$nij przycisk Transmitor FM.

Geef aan in welk land de FM-
transmitter gebruikt wordt. In
sommige landen is het gebruik
van een FM-transmitter
verboden of beperkt.

>7Zwr6¢ uwage na wyswietlong
informacj¢ i wybierz opcj¢ Land kie-
zen lub Przerwij.

Po wyborze opcji Land kiezen pojawi si¢

lista krajéw.

F'I Belgia

| 141 Canada

b Czechy

> Przyciskami y & ¥'¥' przewijaj liste,
aby znalez¢ zadany kraj.

- Naci$nij przycisk z zadanym krajem.

Pojawi si¢ informacja, czy uzywanie

nadajnika FM jest w tym kraju dozwolone.

Jesli tak, naci$nij przycisk OK, aby

otworzy¢ menu ustawien.

m Aktywuj N
3 87.50 MHz E

Zapisz frekwencje

> Przyciskami [<] i [»| wybierz zadana

czestotliwosc.

lub

> Przyciskami po prawej stronie
wyswietlacza wybierz jedng z

zapamigtanych czgstotliwos$ci.
- Naci$nij przycisk  Aktywuj, by
wlaczy¢ transmisj¢ dzwigku.

Aby  zakonczy¢é transmisje, nalezy
ponownie nacisnaé przycisk Aktywuj.

Zapamietywanie czestotliwosci

Mozna zapamigta¢ maksymalnie 5

czestotliwosci.

- Ustaw czgstotliwo$é, jak opisano
wyzej.

- Nastgpnie nacis$nij przycisk Zapisz
frekwencje.

Wybrana czestotliwosé zostanie

przypisana do najwyzszego przycisku po

prawej stronie.

Wskazéwka:

Jesli do wszystkich przyciskéw po prawe;j
stronie zostaly juz przypisane okreslone
czestotliwodci, to zapamigtanie nowej
spowoduje  automatycznie  usunigcie
przypisanej do najnizszego przycisku.
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Information

Ponizszy klawisz umozliwia wy$§wietlenie
informacji na temat systemu Traffic
Assist.

m
Informacje

- Naci$nij przycisk Informacije.
Zostanie wyswietlony widok informacji.

EBECKER

Traffic Assist
Wersja: 1.0.0
www.mybecker.com

Uwage nalezy zwrdci¢ zwlaszcza na
nazwe produktu oraz informacje o
numerze wersji oprogramowania. W
przypadku zapytan do serwisu firmy
Harman/Becker nalezy zawsze podawac te
dane.
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Active Sync

Active Sync to produkt firmy Microsoft.
Jest to standardowe oprogramowanie do
synchronizacji danych dla urzadzen
przeno$nych korzystajacych z systemu
Windows, tak jak Traffic Assist. Program
ten mozna pobra¢ bezplatnie z Internetu.

Bluetooth

Technologia bezprzewodowej transmisji
danych na niewielka odlegto$¢ do okoto 10
metréw.

GMT

(Greenwich Mean Time)

Czas $rodkowoeuropejski

Czas normalny w punkcie 0 st. dlugo$ci
georgraficznej (potudnik zerowy przecina
Wielka Brytani¢ w Greenwich). Czas ten
stosowany jest na catym $wiecie jako czas
standardowy, stuzacy do synchronizacji
zbioréw danych.

GPS

(Global Positioning System)

System GPS ustala za posrednictwem
satelity aktualng pozycje geograficzna.
Podstawg jego dzialania stanowia 24
satelity, okrazajace ziemig¢ i wysylajace
sygnaly. Odbiornik GPS odbiera te
sygnaly i na podstawie rdznic czasow
przebiegu sygnatéw oblicza odleglos$¢ od
danego satelity, a tym samym jego
aktualna pozycje — dlugo$¢ i szeroko$
geograficzng. W celu ustalenia pozycji
potrzebne sa sygnaty przynajmniej z trzech
satelitbw, w przypadku czterech mozna
natomiast obliczy¢ aktualna wysokos¢.

HDOP

(Horizontal Dilution Of Precision)
HDOP okresla jako$¢ sposobu ustalania
pozycji. Teoretycznie mozliwe sg wartosci
w zakresie od 0 do 50, przy czym
obowiazuje zasada, Ze im mniejsza
warto$¢, tym dokladniejsze jest ustalanie
pozycji (warto§¢ 0 = brak odchylen od
pozycji rzeczywistej). Do celéw nawigacji
wystarczajace sa warto$ci do 8.

Znacznik 1D3
"Spis tredci" pliku MP3. Zawiera
informacje na temat tytulu, artysty,

albumu, roku i gatunku.

JPG/IPEG
(Joint Photographic Experts Group)
JPEG to najczesciej stosowany format

zapisu o stratnej kompresji obrazu.
Oznacza to, ze podczas kompresji
nastgpuje utrata szczegéléw obrazu.

Pomimo to format ten zapewnia dobra
jako$¢ obrazu i umozliwia wybor stopni
kompresji. Jest to zarazem najczgstszy
format wy$wietlania i wymiany obrazéw
w Internecie.

MP3
Specjalna procedura kompresji plikéw
audio (np. plikéw muzycznych).
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Folder

Katalog

Folder na dysku CD/karcie pamigci/dysku
Microdrive, zawierajacy plik MP3.

Karta SD

(Secure Digital)

Karta SecureDigital zostala stworzona
przez firmg SanDisk w roku 2001 na bazie
starszego standardu MMC. Karta SD to
wymienna karta pamigci, umozliwiajaca
wielokrotny zapis.

Rysik
Rysik to pisak uzywany do obstugi ekranu
dotykowego telefonéw komérkowych lub

palmtopéw.

W zasadzie sklada si¢ on z pisaka z
tworzywa, zawierajacego rdzen @z
migkszego tworzywa. Warstwa

zewngetrzna jest twarda i porgczna, zas
migkki rdzen przechodzi w czubek i dzigki
swym cechom nie niszczy ekranu (nie ma
niebezpieczenstwa zarysowania podczas
zetknigcia).

Rysik zapewnia wigksza precyzjg, niz
obstuga przy uzyciu palcéw, poniewaz z
ekranem styka si¢ jedynie waski czubek.
Ponadto nie powoduje zabrudzenia ekranu
odciskami palcow.

T™MC

(Traffic Message Channel)

Wyswietlanie komunikatéw drogowych,
przekazywanych  za  posrednictwem
sygnalu RDS przez niektére stacje w
zakresie FM. Podstawa  dziatania
nawigacji dynamiczne;j.

USB

(Universal Serial Bus)

Universal Serial Bus (USB) to system
magistrali, umozliwiajacy potaczenie
komputera z zewngtrznymi urzadzeniami
peryferyjnymi USB w celu wymiany
danych.
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N
Nawigacja
Szybkidostep .............. 38
zatrzymywanie ............. 48
nawigacja ..............e..... 37
uruchamianie .............. 47
(o)
Obstuga telefonu ............... 77
obstuga widoku folderéw ........ 92
odleglos¢ docelu ............... 59
odtwarzanie ................... 87
Ograniczenia
Prom.................. 46, 58
ograniczenie predkosci .......... 60
okno szybkiego dostgpu . ........ 39
ikony ...l 39
optymalnatrasa ............. 46, 58
ostrzezenia
limit predkosci ............. 60

P

Pamig¢ celéw

Cele specjalne ............. 50
ZMIana ... 78
pamieccelow . ................. 39
przewijanie ................ 39
zmienianie ............. 39, 40
Picture Viewer .. ............... 90
zamykanie ................ 91
Planowanie trasy ............... 41
planowanie trasy ............... 52
Potaczenie telefoniczne
z celem specjalnym ............. 51
pokaz slajdéw ................. 90
Powtarzanie aktualnie
odtwarzanego utworu ........... 87
pozostaty czas jazdy ............ 59
profiljazdy ................... 46
Prom ..................... 46, 58
prom ... 58
Przecznica .................... 45
przegladanie
folderu z muzyka ........... 86
folderu ze zdjeciami . ........ 90
wobrgbielist .............. 92
Przegladarka zdje¢ ............. 93

Przerywanie odtwarzania ........ 87
przerywanie odtwarzania ........ 87
Przewijanie
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Przyciski dotykowe .......... 15, 34
R
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rodzajtrasy ................... 58
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S
szybkatrasa ................ 46, 58
Szybki dostep
Ikony .................... 78
Szybki dostep do telefonu . ....... 78
T
TMC ... 65
Obliczanie trasy ............ 67
Prezentacja na mapie ........ 66
Ustawienia ................ 63
Trasa
Usuwanie ................. 52
Zmiana nazwy ............. 52



trasa
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trybjazdy ... 58
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U
uzytkowanie zgodne z
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nawigacji .................. 41
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nawigacji .................. 56
Ustawienia interfejsu Bluetooth . .. .83

w

widok folderéw . ................ 91
Widok mapy

aktualne potozenie ........... 38

Cele specjalne .............. 50
widok mapy

wyswietlaniecelu ........... 46
Widok rzeczywisty ........... 62,70
wpisywanie adresu . ............. 42
Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa ............... 6, 37
wybieranie miasta . .............. 43
Wybieranie numeru ............. 80
wybieranie ulicy ................ 44
wybieranie wy$wietlania zdjec . . . . . 90
wybieranie zdjecia .............. 92
wybor celu

cel specjalny . .............. 48

namapie .................. 51

wpisywanie adresu . ......... 42
Wybor prezentacji zdjeé . ......... 93
Wyswietlacz

Tryb pracy dzienny .......... 34

Tryb pracy nocny ........... 34
wyswietlanie aktualnej ulicy ...... 59
wyswietlanie nazw ulic .......... 59

y4

zamykanie przegladarki

zdjg¢ Picture Viewer ............ 91
zamykanie widoku folderéw ...... 92
zmienianie folderéw ............. 92
znacznik ID3 . ............. 86, 101
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e Wymiary:
(szer. x wys. x gt.)
wmm 147 x93 x 19
e Ciezar:
287 gram
* Procesor:
400 MHz o architekturze RISC

* Ekran:
4,8"
ekran dotykowy o 16-bitowej
glebi koloréw
65536 koloréw
antyodblaskowy

e Pamieg¢:
pamig¢ Flash 128 MB
128 MB SD-RAM

¢ Czytnik kart SD:
obstuguje karty o pojemnosci
do2 GB
sformatowany FAT 16

e Zigcze USB:
USB 1.1
MINI USB

* Wyjscie stuchawkowe:
gniazdo stereo 3,5 mm

2 Glosnik wewnetrzny:
maks. 2 W

 Napiecie zasilania:

5 V poprzez przytacze USB
* Przystawka AC:

110-230 V

0,2A

50-60 Hz

Napigcie wyjsciowe: 5 V



ZAPAMIETAJ

>>>

Do przysztych uzytkownikdw

Zgodnie z obowiazujaca dyrektywa UE to urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez kazda
osobg. Urzadzenie jest zgodnie z obecnie obowiazujacymi europejskimi wzglednie
zharmonizowanymi migdzynarodowymi normami. To oznaczenie gwarantuje, ze
urzadzenie  spelnia  obowiazujace  specyfikacje  odno$nie = kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Oznacza to, ze zakldcenia innych urzadzen elektrycznych /
elektronicznych spowodowane dziataniem niniejszego urzadzenia, jak réwniez czynniki
pochodzace od innych urzadzen elektrycznych / elektronicznych zakldcajace prace
niniejszego urzadzenia zostaly w znacznym stopniu wyeliminowane.

Przyznawany przez luksemburski organ rejestrujacy ruchu drogowego znak
aprobaty typu WE (E13) zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca
kompatybilnosci elektromagnetycznej ECE-R10 w jej aktualnym brzmieniu
zezwala na montaz i uzytkowanie w samochodach (klasy L, M, N i O).

Deklaracja zgodnosci WE

Harman/Becker Automotive Systems GmbH o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie
Traffic Assist jest zgodne z podstawowymi wymaganiami obowigzkowych dyrektyw
WE, a w szczegélno$ci z podstawowymi wymaganiami i pozostalymi waznymi
przepisami dyrektywy R&TTE (Radio Equipment and Telecommunications Terminal
Equipment) 1999/5/WE.

Obszerna tre$¢ deklaracji zgodnosci WE znajduje sig na stronie internetowe;j
http://www.mybecker.com przy odpowiednim produkcji w sekcji ,,Downloads®.
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Utylizacja

Informacja dla klientéw dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(do uzytku prywatnego w gospodarstwach domowych)

W my$l narzuconych sobie przez Harman/Becker Automotive Systems GmbH
wytycznych wyprodukowany przez nig produkt zawiera wysokiej jako$ci materialy i
sktadniki nadajace si¢ do recyklingu.

Ten symbol umieszczony na produkcie i / lub dotaczonej do niego dokumentacji oznacza,
ze produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu ich okresu uzytkowania musza
by¢ utylizowane oddzielnie od odpadéw domowych. Tego rodzaju produkty do dalszej
obrébki i odzysku surowcow wtérnych nalezy zwraca¢ do punktéw zbidrki odpadéw
komunalnych wzgl. punktéw odzysku surowcéw wtérnych. Zuzyte urzadzenia mozna sa
tam przyjmowane bez zadnych optat.

Wtasciwa utylizacja tego produktu ma na celu troske o ochrong §rodowiska naturalnego,
a takze zapobieganie ich oddzialywania na organizmy cztowieka i §rodowisko naturalne,
jakie mogloby wynika¢ z niewlasciwego postgpowania z takimi odpadami.
Szczegélowych informacji o najblizszym punkcie zbidrki wzgl. odzysku surowcéw
wtérnych udzielaja placéwki administracji gminnych.

Do klientéw handlowych na terenie Unii Europejskiej
W przypadku zamiaru przekazania tego urzadzenia elektrycznego / elektronicznego do
utylizacji nalezy zwrdéci¢ sig¢ do najblizszego punktu sprzedazy wzgl. importera.

Informacje o utylizacji w krajach spoza obszaru Unii Europejskiej
Ten symbol obowiazuje wylacznie na terenie Unii Europejskie;j.



